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1 EINFUHRUNG

Wir gratulieren Thnen zum Kauf der von uns fur die netzwerkintegrierte Videouberwachung entwickelten und hergestellten
Netzwerkkameras. Unser Produktsortiment umfasst die folgenden Kameras: Storage Network Bullet, Wireless Storage
Network Bullet, IR Network Dome, IR Network Weather-Proof und High-Speed Network Ball. Im Mediaprozessor werden
einzelne leistungsstarke SoC fir die Audio-/Videoerfassung, die Komprimierung und die Ubertragung/Weiterleitung
verwendet. Ein Standardalgorithmus fiir die H.265-Codierung garantiert eine klare und flussige Videodarstellung sowie
eine hohe Ubertragungskapazitat. Der integrierte Webserver ermdglicht den Benutzern den Zugriff auf die Uberwachung
in Echtzeit-und auf die Fernsteuerung der Frontend-Kamera Uber den Internet Explorer-Browser.

Die Netzwerkkameras sind leicht zu installieren und bedienerfreundlich. Fir grofRe und mittelgroRe Unternehmen,
staatliche Stellen, groRen Einkaufszentren, Supermarktketten, ,intelligente® Gebaude, Hotels, Krankenhauser, Schulen
und andere 6ffentliche Orte ebenso wie fir Anwendungen, die eine ferngesteuerte Videoibertragung und -Uberwachung

im Netzwerk erfordern, sind sie bestens geeignet.

Anleitung:

» In diesem Handbuch ist mit IP-Kamera eine Netzwerkkamera gemeint.

»  Die vordefinierte IP-Adresse der IP-Kamera lautet 192.168.1.168.

»  Der vordefinierte Benutzername des Administrators der IP-Kamera lautet admin (in Kleinschreibung), das Passwort
lautet admin (in Kleinschreibung).

»  Die vordefinierte Nummer des Web-Ports lautet 80, diejenige des Client-Ports dagegen 9000.

Erklarung:

Einige der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen vom effektiven Produkt abweichen. Fir jedes beliebige
Problem, das sich nicht mithilfe dieses Handbuchs lésen lésst, kontaktieren Sie bitte unseren technischen
Betreuungsservice oder einen autorisierten Fachhandler. Dieses Handbuch kann ohne jegliche Vorankiindigung
Anderungen unterliegen.
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2 PRODUKTBESCHREIBUNG

URMET S.p.A. Typ 1099/400A, Typ 1099/401A, Typ 1099/460A, Typ 1099/461A und Typ 1099/462A sind IP-Kameras
mit 5 MegaPixel Serie PRO. Typ 1099/402, Typ. 1099/403, Typ. 1099/463 und Typ. 1099/464 sind IP-Kameras mit 5
MegaPixel Serie FULL COLOR. Typ 1099/610 Typ 1099/611 Typ 1099/710 Typ 1099/711 sind 4K-IP-Kameras, die

Uber eine TCP/IP-Netzwerkverbindung gesteuert werden kénnen.

2.1 TECHNISCHE DATEN

» Prozessor, der wirtschaftliche Leistung liefert.
» Progressive-CMOS-Sensor

> Optimierte Algorithmen fur die H.265/H.264/H.265+/H.264+ Videokomprimierung; die Multistream-Ubertragung
garantiert hochauflésende Bilder bei geringer und hoher Bandbreite.

» Es wird die gleichzeitige Verbindung von maximal 7 Videostreams unterstitzt (falls die IP-Kamera mit dem NVR
verbunden ist, belegt der NVR 3 Videostreams, d.h. 4 Videostreams bleiben frei. Falls die IP-Kamera nur mit dem
Browser verbunden ist, stehen 7 Videostreams zu Verfiigung).

» Es wird eine SD Karte bis zu 256 GB unterstutzt

» Dank des integrierten Webservers kann der Benutzer Multi-Browser (Internet Explorer 8,9,10,11, Chrome
44/niedriger, Firefox 51/niedriger, Safari 11/niedriger) fir die Echtzeitiiberwachung, -einstellung und -verwaltung
auf der Website verwenden.

» Verwaltung mittels der Software Client UVS Pro Urmet.

> Mobile Software fiir die folgenden Plattformen: iOS und Android

» Fernupdate der Firmware des Systems.

» Mit LAN und Internet kompatibel.

» Mit den ONVIF- und RTSP-Protokollen kompatibel.

» Mit verschiedenen Netzwerkprotokollen kompatibel, darunter TCP/IP, UDP, ICMP, HTTP, HTTPS, FTP, DHCP,
DNS, DDNS, RTP, RTSP, RTCP, PPPoE, NTP, UPnP, SMTP, SNMP, IGMP, 802.1X, QoS, IPv6,

» Kompatibel mit der Alarmfunktion fir die Bewegungserkennung (der Benutzer kann den Bereich und die
Empfindlichkeit einstellen) und der Sensor-/Alarmausgangsfunktion ((fir die Kameramodelle mit motorisierter
Optik und Boxkamera)..

» Kompatibel mit der Privatzonenfunktion.

» PoE-Stromversorgungsfunktion (Optik).

» Kompatibel mit der Snapshot-Funktion. Hochladen der Bilder mittels FTP, Cloud oder E-Mail.

» Unterstitzung der Protokolle: Systemprotokoll, Netzwerkprotokoll, Parameterprotokoll, ~Alarmprotokoll,
Benutzerprotokoll, Registrierungsprotokoll, Speicherprotokoll, alle Protokolle.

» Unterstitzt die Ruckstelltaste.

> Kompatibel mit der automatischen Riicksetzungsfunktion des Downloads. Automatisches Verbinden im Fall einer

Netzwerkunterbrechung.

Hinweis : Die Merkmale der verschiedenen Produkte kdnnen leicht abweichen.

2.2 OFFNEN DER VERPACKUNG

Uberpriifen Sie die Verpackung und den Verpackungsinhalt auf erkennbare Schaden. Fehlen Teile oder weisen diese
Beschadigungen auf, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhéndler. Versuchen Sie in diesen Fallen nicht, das
Gerat in Betrieb zu nehmen. Sollte das Gerét an den Lieferanten zuriickgeschickt werden missen, vergewissern Sie sich

bitte, dass dies in der Originalverpackung erfolgt.

GELIEFERTES ZUBEHOR

» Nr. 1IP-Kamera
> Nr. 1 Beutel mit Installationsmaterial
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Nr.1 Schnellanleitung mit Hinweisen fir die korrekte Installation

Nr. 1 Mini-CD mit OSS Notice

XWICHTIGER HINWEIS:
Die Zusammenstellung der Zubehorteile kann ohne jegliche Vorankiindigung geandert werden.

2.3

HINWEISE

VVV VY
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>

>

>
>

>

Stromversorgung

Bevor das Gerat an das Stromversorgungsnetz angeschlossen wird, ist sicherzustellen, dass die Daten des
Typenschildes denen des Verteilernetzes entsprechen.

Es ist von Vorteil, an dem Gerét einen geeigneten Trenn- und Schutzschalter vorzuschalten.

Bei Defekten und/oder mangelhaftem Funktionieren, die Versorgung uber den Hauptschalter abschalten.
Verwenden Sie nur das im Lieferumfang des Geréts enthaltene Netzteil.

VorsichtsmaRnahmen fiir lhre Sicherheit

Halten Sie das Gerat von Regen und Feuchtigkeit fern, um einer Brand- oder Stromschlaggefahr
vorzubeugen. Fihren Sie keine festen Gegenstdnde oder Flissigkeiten in das Gerat ein. Wenn dies
versehentlich passiert, trennen Sie das Gerdt vom Netz und lassen Sie es durch einen Fachmann
Uberprufen.

Das Gerat darf unter keinen Umstanden geoffnet werden. Wenden Sie sich fir jeden Reparatureingriff an
einen Fachmann oder kontaktieren Sie ein autorisiertes technisches Kundendienstzentrum.

Halten Sie das Gerat von Kindern fern, um eine Beschadigung bzw. eine versehentliche Beschadigung zu
vermeiden.

Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, um Stromschlage oder mechanische Schaden zu
vermeiden.

Die Benutzung des Gerats einstellen, falls es heruntergefallen oder das Gehause beschéadigt ist. Es besteht
die Gefahr eines Stromschlags, wenn Sie das Gerat unter solchen Bedingungen benutzen. In diesem Fall
den Handler oder Fachinstallateur kontaktieren.

Installationshinweise

Die Kamera nicht in Umgebungen installieren, in denen sie Regen oder Feuchte ausgesetzt wird. In diesen
Fallen die dafir vorgesehenen Auf3engeh&use verwenden.

Vermeiden Sie es, das Objektiv direkt gegen die Sonne oder intensive Lichteinstrahlung zu richten, auch
bei ausgeschalteter Kamera. Das aufzunehmende Subjekt darf sich nicht im Gegenlicht befinden.

Richten Sie die Kamera nicht auf reflektierende Objekte.

Einige Lichtarten (z. B. fluoreszierendes farbiges Licht) kénnen Farben verféalschen.

Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einer instabilen Unterlage auf, beispielsweise auf einem wackelnden oder
schragen Tisch. Im gegenteiligen Fall kdnnte das Gerat herabfallen und Verletzungen verursachen oder
mechanisch beschéadigt werden.

Wenn Wasser oder andere Fremdstoffe in das Geréateinnere gelangt sind, ist der Gebrauch des Geréats
einzustellen, um eine mdgliche Brand- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden. In diesem Fall den Handler
oder Fachinstallateur kontaktieren.

Decken Sie das Gerét wahrend seines Betriebs nicht mit einem Tuch ab, um eine Verformung des
Gehauses und ein Uberhitzen der Innenteile, um Brand- und Stromschlaggefahr sowie mechanischen
Stdérungen vorzubeugen.

Halten Sie Magneten oder magnetisierte Gegenstdnde vom Gerat fern, da sie Betriebsstérungen
verursachen kdnnen.

Benutzen Sie das Gerét nicht in Prasenz von Rauch, Dampf, Feuchtigkeit, Staub oder starken Vibrationen.
Das Gerat nicht unmittelbar nach dem Transport von einem kiihlen an einen warmen Ort oder umgekehrt in
Betrieb nehmen. Im Durchschnitt sind drei Stunden abzuwarten: Dieser Zeitraum ist erforderlich, damit sich
das Gerat der neuen Umgebung anpassen kann (Temperatur, Feuchtigkeit, etc. ).

VorsichtsmalRnahmen

Nach dem Auspacken des Gerates muss sichergestellt werden, dass es sich in einwandfreiem Zustand
befindet.

Sicherstellen, dass die Betriebstemperatur innerhalb der genannten Grenzen liegt und keine besonders
feuchten Umgebungsbedingungen vorherrschen.

Die Kamera nicht gegen die Sonne richten, um eine Sensorbeschédigung zu vermeiden.

Reinigung des Gerats

Mit einem trockenen Tuch sanft abwischen, um Staub oder Schmutz zu entfernen.

Falls sich der Schmutz nicht mit einem trockenen Tuch entfernen lasst, die Reinigung mit einem Tuch
ausfuhren, das mit einer milden neutralen Reinigungslésung angefeuchtet wurde.

Fir die Reinigung des Gerats keine Sprays verwenden. Keine fliichtigen Flussigkeiten wie Benzin, Alkohol,
Lésungsmittel usw. oder chemisch behandelte Ticher zum Reinigen des Gerats verwenden, um
Verformungen, Beschadigungen oder Kratzer am der Oberflachenfinish zu vermeiden.

Vor dem Ausfiihren jeglicher Reinigungs- oder Wartungsarbeiten, das Gerat vom Stromversorgungsnetz
trennen.

Bildaufzeichnungen
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> Dieses Gerét ist nicht als Diebstahlsicherung konzipiert, sondern dient im Wesentlichen zur Ubertragung
und ggf. zur Aufzeichnung von Bildern. Daher kann die Gesellschaft URMET S.p.A., sollte der Benutzer
Opfer eines Diebstahls werden, firr daraus folgende Verluste oder Schaden nicht haftbar gemacht werden.

» Flhren Sie eine Probeaufzeichnung durch, bevor das Geréat eingesetzt wird, um zu Uberprufen, ob der
Vorgang korrekt erfolgt. Beachten Sie, dass, sollte der Benutzer aufgrund einer fehlerhaften
Uberwachungseinstellung, Verwendung, unsachgeméaRen Betriebs oder Funktionsstérungen des Geréts
Verluste oder Schéden erleiden, die Gesellschaft URMET S.p.A. nicht fur den eventuellen Verlust der
gespeicherten Daten nicht haftbar gemacht werden kann.

» Dieses Gerat enthalt elektronische Prazisionskomponenten. Um die korrekte Aufzeichnung der Bilder zu
garantieren, darf es wahrend dieses Vorgangs keinen Schlagen oder Stol3en ausgesetzt sein.

Datenschutz und Copyright

» Die IP-Kamera ist ein Gerat fur Videolberwachungsanlagen. Die Aufzeichnung der Bilder unterliegt den
geltenden Bestimmungen im Benutzungsland. AuRRerdem ist die Aufzeichnung von durch Copyright
geschutzten Bildern untersagt.

» Die Benutzer des Produktes sind fiir die Kontrolle und die Einhaltung aller Normen und der &rtlichen
Statute bezuglich der Uberwachung und Einstellung von Videosignalen verantwortlich. Der Hersteller
kann NICHT fir einen Einsatz des Produktes haftbar gemacht werden, der nicht mit den geltenden
Bestimmungen Ubereinstimmt:  Weitere Informationen finden Sie unter der Intenetadresse
http://www.garanteprivacy.it

Firmware-Aktualisierung

> Es empfiehlt sich, regelméaRig den technischen Kundendienstbereich der URMET S.p.A. zu konsultieren,
um die Verfugbarkeit eventueller Firmware-Aktualisierungen festzustellen.

Netzwerkkonfiguration

> Die Kamera ist im DHCP Modus eingerichtet. Falls das Netzwerk, in das die Kamera eingebunden wird,
nicht DHCP féhig ist, startet die Kamera automatisch mit der werkseitigen IP-Adresse IP 192.168.1.168.
Sie kdnnen die werkseitig voreingestellte IP-Adresse und andere Netzwerkeinstellungen mit der Urmet-
Anwendung ,Device Config Tool* so verandern, dass keine Netzwerkkonflikte mit anderen Geraten
entstehen.

> Sobald die Kamera ordnungsgeman in das IP-Netzwerk eingebunden und konfiguriert ist, kénnen Sie die
Live-Ansicht auf lhrem Rechner oder Smartphone starten und dort die Einstellungen einsehen.

Netzwerkverbindungen

> Wenn mit einem ferngesteuerten PC (mittels Client-Software oder Browser) eine Verbindung zu einem
ferngesteuerten PC hergestellt wird, ist zu beriicksichtigen, dass jeder am PC genutzte Videokanal einer
Verbindung des Typs ,Unicast® (TCP, RTP, UDP) entspricht.

» Das Gerat kann bis zu 7 ,Unicast‘-Verbindungen unterstiitzen, z.B. kann es den Videostream von bis zu
7 fernen PC-Stationen (PC oder Smartphone) anzeigen, die mit der verfligbaren Bandbreite kompatibel
sind.
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3 UBERSICHT

3.1 ANWENDUNGSFELD

Die Netzwerkkameras mit leistungsstarker Bildverarbeitungskapazitat koénnen in zahlreichen o6ffentlichen Orten
Anwendung finden, wie beispielsweise in Einkaufszentren, Supermaérkten, Schulen, Fabrikgebduden und Werkstétten
oder auch in Umgebungen, die hochauflésende Bilder erfordern, beispielsweise Banken oder Verkehrskontrollsysteme,
siehe nachstehende Abbildung:

3.2 PRODUKTBESCHREIBUNG

Eine IP-Kamera ist eine Digitalkamera fiir die Online-Uberwachung, die mit einem integrierten Webserver ausgestattet ist
und unabhangig funktionieren kann. Auf diese Weise hat der Benutzer die Mdglichkeit, mittels eines Webbrowsers oder
einer Client-Software von jedem beliebigen Ort aus in Echtzeit auf die Uberwachung zuzugreifen.

Die IP-Kamera verwendet eine integrierte Medienverarbeitungsplattform fir die vernetzte Audio-/Videoerfassung,
Komprimierung und Ubertragung auf einer einzigen Karte. Sie entspricht der High-Profile-H.264/H265-Standardcodierung.
Durch Eingabe der IP-Adresse oder des Domanennamen der IP-Kamera in den Webbrowser kann der Fernbenutzer in
Echtzeit auf die Uberwachung zugreifen. Die aus Netzwerkkameras bestehende Ldsung bietet sich sowohl fiir Wohn- oder
Firmenbereiche als auch fir ein breitgefachtertes Spektrum an Situationen an, die eine ferngesteuerte Videoubertragung
und -Uberwachung im Netzwerk erfordern. Die IP-Kameras sind leicht zu installieren und bedienerfreundlich.

Die IP-Kameras kénnen von mehreren Benutzern mit unterschiedlichen Berechtigungsebenen gehandhabt werden.

Die IP-Kameras lassen ein mobiles Erkennen und im Notfall das Versenden von E-Mails und Momentaufnahmen
(Snapshots) zu; Mit vorgesehener SD-Karte werden die Momentaufnahmen oder Videos dann fir die spatere
Wiederverwendung in der SD-Karte gespeichert.

3.3 BETRIEBSUMGEBUNG

Betriebssystem: Windows 10/Windows 7/Windows 8/Windows 2008 (32/64-bit), Windows 2003/Windows XP/Windows
2000 (32-bit)

CPU: Prozessor Intel Core Duo Il oder héher

Speicher: 1G oder hdher

Videospeicher: 256M oder héher

Display: Auflésung 1024 x 768 oder hdher

Internet Explorer: Version 6.0 oder héher
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Geréateanschluss
Die IP-Kamera kann auf zwei Weisen angeschlossen werden:
e Anschluss am PC
Die IP-Kamera mit einem geraden Netzwerkkabel am PC anschlief3en, wobei der Stromversorgungseingang an
einem 12 VDC-Adapter anzuschliel3en ist, und die IP-Adressen des PCs und der Kamera in ein Segment des
Netzwerks eingeben. Wenn das Netzwerk einwandfrei funktioniert, kommuniziert die IP-Kamera eine Minute
nach ihrer Einschaltung mit dem PC.

/- =
(& ' Qj RJ45 Cable

e Anschluss an einen Router/Switch

Diese L6sung wird allgemein angewendet, um die IP-Kamera mit dem Internet zu verbinden; in diesem Fall sind die
Kamera und der PC mit den LAN-Anschliissen eines Routers/Switches verbunden und der Gateway der Kamera ist
auf die IP-Adresse des Routers eingestellt.

Telephone line

Connection

3.4 ANSCHLUSSSCHEMA FUR IP-KAMERAS (WO VORGESEHEN)

//’;/};'——1 I »= | Audio Output Interface
/ Z::" ={[fiI[ (=] Audio Input Interface
7 :
HH””HU \<: RN W !llI’_D‘m RI45 Interface
N, e[ J] Power Interface

- @ Alarm Interface

1. Audio Output Interface (Audioausgang): RCA-Buchse (weiR), kann an externe Gerate, beispielsweise die
Lautsprecher, angeschlossen werden.

2. Audio Input Interface (Audioeingang): RCA-Buchse (rot), kann an Eingangsgerate, beispielsweise ein Mikrofon,
angeschlossen werden.
RJ45 Interface (RJ45 Netzwerkschnittstelle): Steckverbinder fur RJ45-Netzwerkkabel.
Power Interface ( Stromversorgungsschnittstelle): DC 12V.

Alarm Interface (Alarmschnittstelle): Schnittstelle fir die eingehenden und die ausgehenden Alarme. Der

Alarmausgang ist gekennzeichnet mit der Nummerierung (3),@ (3)COM und ()OUT ); Der Eingang ist
gekennzeichnet durch die Nummerierung (1), wahrend (2) Ground (GND) darstellt.
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4 BETRIEBSANLEITUNG

4.1

VERBINDUNGSUBERPRUFUNG

4.2

Die vordefinierte IP-Adresse der Kamera lautet 192.168.1.168 und die Subnetzmaske lautet 255.255.255.0. Dem
Computer eine IP-Adresse in dem gleichen Netzwerksegment der IP-Kamera (z.B. 192.168.1.69) und die gleiche
Subnetzmaske der IP-Kamera zuweisen.

Prifen, dass die IP-Kamera verbunden ist und dass sie sich korrekt einschaltet. Dazu Start > Run (Start >
Ausfiihren) auswahlen, ,cmd“ eingeben und auf ENTER driicken; danach ,ping 192.168.1.168“ in das

Befehlszeilenfenster eingeben.

BN Administrator: C:\Windows\system32\cmd.exe = | B f

Microsoft Windows [Version 6.1.76811
Copyright {c> 28879 Microsoft Corporation. All rights reserved.

C:“Users™Administrator>ping 192.168.1.168

Pinging 192 _.168.1.168 with 32 bytes of data:

Reply from 192.168.1.168: hytes=32 time=ims TTL=64
Reply from 192.168.1.168: byt 2 time{ins TTL=64
Reply from 192.168.1.168: byt 2 time{ins TTL=64
Reply from 192.168.1.168: bytes=32 time<{ims TTL=64

Ping statistics for 192.168.1.168:

Packets: Sent = 4. Received = 4. Lost = Bz loss).
Approximate round trip times in milli-second:

Minimum = Bms. Maximum = 1ms, Average = Bns

C:“Users“Admninistratord,

Prifen, dass der Zugriff auf die IP-Kamera mdglich ist. Eine erfolgreiche Ausfuhrung des PING-Befehls bedeutet,
dass die IP-Kamera einwandfrei funktioniert und dass das Netzwerk korrekt verbunden ist. Falls der PING-Befehl
fehlschlagt, die IP-Adresse und die Einstellung des Gateways des PCs sowie die Netzwerkkonnektivitat prifen.

GERATESUCHE

Empfehlungen: Die Funktion Device Config Tool (Geratekonfigurationstool) kann fir die Geratesuche mittels
Netzwerksegmente verwendet werden. Vor dem Verwenden des Device Config Tool (Geratekonfigurationstool) das
Symbol fiir die lokale Verbindung in der unteren rechten Ecke des Desktops auswahlen;

Die IP-Adressen mehrerer Netzwerksegmente bei dem TCP/IP-Parameter fur die lokale Verbindung auf die
nachstehend veranschaulichte Weise hinzufiigen. Das Starten dieses Instruments ermdglicht die Suche eines
Geréats mit IP-Adresse im gleichen Netzwerksegment.

[ FihiEEs Properties P
Networking

Comnect using:
onnect usng Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties 2 = [}
& Reafiek PCle GBE Famiy Contraler Advanced TCP/IP Settings 7| =

General
Corfigu IP Settings |DNS | WINS
" y | You can get IP settings assigned automatically if your network suppor

This eannection uses the follaning tems thie capability. Otherwise, you need to ask your network administratof 1P addresses
0% Client for Microsoft Networks for the appropriate IP settings.
81005 Packet Scheduler IP address Subnet mask
) Fie and Printer Sharing for Microsoft Networks Obtain an [P address automatically 192.168.1.77 255,255.255.0

Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
Intemet Protocel Version 4 (TCP/IPv4)

@) Use the folowing IP address:

IP address: 192.168. 1 .77 )
Dnver 3 1-—|\ pdd. [t | [[Remove |
Subnet mask: 255 .255 .255 . 0O

bledli
1.double-dick Default gateway: 192 168 . 1 . 1 Default gateways:
[ ingtal. ] Uringtal | Proper
— Obtzin DNS server address automatica TCP/IP Address
Desaription Obtzin DNS server address automatically
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defa @ Use the following DS server addresses: . o 8 4
wide area network protocol that provides commurication TP address: :
across diverse interconnected networks. Preferred DNS server: 202 .96 .128 .85
Subnet mask: |55 . 255 255 . 0
Alternate DNS server:
ok || Ad Cancel

Validate settings upon exit 2 4-k|‘ advanced|

] o=

ok || cancal
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Hinweis:
Die Funktion Device Config Tool (Geratekonfigurationstool) nutzt das Multicast Protokoll, um das Gerét in den Segmenten
zu suchen; da der Verkehr der Multicast-Datenpakete allerdings durch eventuelle Firewalls verhindert werden kann, sind

diese zu deaktivieren, damit die auf das Gerat bezogenen Informationen erfasst werden kdénnen.

Online-Geratesuchverfahren

1. Device Config Tool (Geratekonfigurationstool) durch Auswéhlen (Doppelklick) des Symbols starten.
Mit dieser Funktion wird jedes online vorhandene Geréat und die entsprechende IP-Adresse, die Portnummer, Nummer des
Web-Ports, die Kanalnummer, der konfigurierte Name, der Typ und die Version des Gerats, die Subnetzmaske, der

Gateway, die MAC-Adresse, das Verbindungsmodell und der Status gesucht und angezeigt.

I_Q Device Search

Media Port WebPort  Channel  Device Name

£
i
g i
s B

w

oooo

Ooooooag

&3
0238368
18216811 e

Usarinto Davica knta
Usarblama acmin B 521631175 MedaPed 003 WebFort a0 =3
Password | sases Gateway 19216811 NetMask 2543552650 | atlods DHCP

4.3 INSTALLATION DER STEUERUNGEN UND ZUGANG ZUM SYSTEM

Vor der Verwendung des IE-Browsers (Internet Explorer) fir den erstmaligen Zugriff auf die IP-Kamera sind die
entsprechenden Plugin-Komponenten auf die nachfolgend beschriebene Weise zu installieren:
Auf die IP-Adresse der IP-Kamera zugreifen, um die Steuerungen automatisch darauf zu laden.

In dem Popup-Dialogfenster fur die Installation der Plugins eine Option auswéhlen, um den Installationsvorgang auszufihren.

Internet Explorer - Securi

The publisher could not be verified. Are you sure you want to install this
software?

Name: RSVideoMOcx.cab

Publisher: Unknown Publisher
Don't Instal

i Y | This file does not have a valid digital signature that verifies its publisher. You
a- should only install software from publishers you trust. How can [ decide what
A software to install?

Weitere Informationen finden Sie im Anhang, Abschnitt 14.2

5  LOGIN (ZUGANG)

5.1 ERSTES LOGIN DER KAMERA

Offnen Sie einen Browser (alle Browser fir die Verwaltung der Kameraparameter von der Seite [ohne Video] oder
INTERNET EXPLORER 11 fur die vollstandige Verwaltung der Kamera [Parameter und Video]) und geben Sie die IP-
Adresse der Kamera ein (http://192.168.1.168), es 6ffnet sich das Fenster fur die Erstellung des Administrator-Passworts:
es ist notwendig, das Passwort sofort festzulegen, um lhre Privatsphdre zu schiitzen; das Passwort muss eine
Kombination aus 8 bis 15 Zeichen enthalten. Notieren Sie das Passwort und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.
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Password

New Password @

Password Strength

Confirm Password

Mit der Taste OK bestatigen.

An dieser Stelle erscheint ein Fenster, in dem der Benutzer auswahlen und konfigurieren kann, wie das Passwort im Falle
eines Verlustes wiederhergestellt werden soll.

Recover Password

Security Question Configuration

Security Question 1

Answer

Security Question 2

Answer

Security Question 3

Answer

(] Certificate of authorization @

| Super code(Not recommended) @

Cancel

» Security Question Configuration (Konfiguration der Sicherheitsfragen): Wahlen Sie eine der vorgeschlagenen
Fragen aus und geben Sie die entsprechende Antwort ein (wenn Sie die Funktion aktivieren, missen Sie alle
Sicherheitsfragen ausfillen); wenn das Passwort verloren geht, kénnen Sie mit der Funktion zur Wiederherstellung des
Passworts ein neues festlegen.

» Certificate of authorization (Berechtigungszertifikat) : es wird mdglich sein, ein Zertifikat zu exportieren (zu
notieren und an einem sicheren Ort aufzubewahren), das bei Verlust des Passworts verwendet werden kann, um es mit
der Funktion zur Wiederherstellung des Passworts erneut festzulegen

» Super code (Super Code) : Wenn Sie diese Funktion aktivieren, ist es mdglich, den Urmet-Kundenserver zu
kontaktieren, um einen SUPER CODE anzufordern, der es Ihnen ermoglicht, ein neues Passwort mit Hilfe der Funktion
zur Wiederherstellung des Passworts festzulegen.

Wenn Sie die Optionen ausgewahlt haben, bestatigen Sie mit der Taste OK
Am Ende des Passwort-Anderungsvorgangs wird das folgende Fenster angezeigt:

Information

Password changed successfully!

Mit der Taste OK bestatigen

HINWEIS: Wenn Sie keine Methode zur Wiederherstellung des Kennworts wéahlen, missen Sie im Falle eines verlorenen
Kennworts direkt die RESET-Taste (an der Kamera) betatigen, um die Kamera auf die Werksparameter zuriickzusetzen.
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5.2 PREVIEW (VORSCHAU)

IE 6ffnen und die IP-Adresse der Kamera (http://192.168.1.168) eingeben, um das unten dargestellte Anmeldefenster zu

offnen:

Anmeldeschnittstelle fiir die IP-Kameras H.265.

ENGLISH

urmel

Recover Password

Abbildung 1
In dem Anmeldefenster kann eine Sprache fir den IE-Client ausgewahlt werden. Den Benutzernahmen (lautet
standardmafig admin) und das Passwort (im Vorwege eingestellt) eingeben, dann auf Login driicken.

53 PASSWORT WIEDERHERSTELLEN

Wenn Sie lhr Passwort verloren haben, konnen Sie durch Klicken auf die Schaltflache "Passwort wiederherstellen"
einen der Modi auswahlen, die zuvor wahrend der Passwortédnderungsphase festgelegt wurden.

Wahlen Sie unter Verification Mode einen der drei zuvor eingestellten Modi zur Wiederherstellung des Passworts aus:

Recover Password

Verification Mode |security Question Verification

Security Question 1
Certificate of authorization

Super Code
Answer

Security Question 2
Answer
Security Question 3
Answer

New Password

Password Strength

Confirm Password

Cancel
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5.3.1 SECURITY QUESTION VERIFICATION (UBERPRUFUNG DER SICHERHEITSFRAGE)
Beantworten Sie die zuvor ausgewahlten Fragen mit den richtigen Antworten, geben Sie das neue Passwort ein

und bestatigen Sie mit der Schaltflache ok.

Recover Password

Verification Mode Security Question Verification

Security Question 1

Answer

Security Question 2

Answer

Seeurity Question 3

Answer

New Password

Password Strength

Confirm Password

5.3.2 CERTIFICATE OF AUTHORIZATION (AUTORISIERUNGSZERTIFIKAT)
Importieren Sie das zuvor gespeicherte Zertifikat (es handelt sich um eine Datei mit der Endung .txt) und geben
Sie das neue Passwort ein und bestatigen Sie mit der Schaltflache ok.

Recover Password

Verification Mode Certificate of authorization

Certificate of authorization Import
New Password

Password Strength

Confirm Password

533 SUPER CODE

Wenden Sie sich an den Urmet-Kundendienst, nachdem Sie sich Datum und Uhrzeit der Kamera sowie die MAC-ADRESSE

notiert haben (zu finden tber das Device Config Tool, das Sie von der Website www.urmet.com herunterladen kénnen).

Recover Password

Verification Mode Super Code/

Super code

New Password

Password Strength

Confirm Password

Cancel
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6 LIVE

Urme Playback Remote Setting Local Settings

MainStieam | SubStream

28/05/2021 21:17:29

Einige Tasten des Vorschaubildes werden im Folgenden néher beschrieben.

. (Farbe) Taste zum Einstellen von Farbe, Helligkeit, Kontrast, Sattigung und Scharfe des Frames.

. (PTZ-Steuerung) durch Auswahl des Symbols erscheint die PTZ-Schnittstelle:

()

: (Al Alarm) Schaltflache zum Offnen/SchlieRen des Fensters der von der intelligenten Videoanalyse erzeugten

Alarme

Playback

(Wiedergabe): Liest die Aufzeichnungsdatei aus der SD-Karte aus und reproduziert sie tber den Browser

Remote Setting

. (Ferneinstellung) Zugriff auf das Gerateeinstellungsmend fur die personalisierte Konfiguration der

verschiedenen Parameter.

Local Settings

. (Lokale Einstellung) Fur die Einstellung der Momentaufnahmen, des Typs der Videodatei und des

Speicherpfades.

zur Anmeldeseite.

!

. Hilfsinformationen (aktueller Benutzer, Webbrowser und Plugin-Versionen), Abmeldetaste fiir die Rickkehr

. Stopp/Start LiveVideo.

]
i)

==

: Einstellung des Verhéltnisses des Vorschauframes, Umschaltung zwischen Original Ratio

(Originalverhaltnis). Automatic Ratio (automatisches Verhaltnis) und Full Screen (Ganzer Bildschirm).
[ T
m [ @ e ¢

Ton Ein/Aus, Mikrofon (von links nach rechts).

. Befehlstasten fur Vorschau — Video 6ffnen, Einzelbild, Zoom-Rein/Raus und

MainStream SubStream MobileStream . . .
: Dynamische Bitstromumschaltung fur das Vorschaubild.
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6.1 PTZ-STEUERUNG

E:(PTZ-Steuerung) durch Auswahl des Symbols erscheint das folgende Fenster:

. ZOOM erhoht oder verringert den ZOOM

. FOCUS erhoéht oder verringert den FOKUS

. Autofokus: Passt den Fokus automatisch an

. Restore:Bewegt das Objektiv auf den maximalen Zoompunkt. Wenn am Ende

des RESTORE-Vorgangs das Bild nicht scharf ist, kdnnen Sie die AUTOFOCUS-
Taste driicken
. Refresh: aktualisiert die ZOOM- und FOKUS-Werte, nachdem sie von der

Kamera angefordert wurden

AutoFocus
Restore

Refresh

7 LOCAL SETTINGS (LOKALE EINSTELLUNGEN)

Local Settings (Lokale Einstellungen) auswahlen, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen: In diesem Fenster lassen sich
die Lage des gespeicherten Videos und die Pfade zum Herunterladen der Remote-Datei einstellen sowie die
Momentaufnahmen, der Dateityp (standardméafRig MP4,AVI, RF, mit H265-Codierung) die Videoaufzeichnungsdauer, der
Aufnahmetyp (Capture Type) BMP, PNG oder JPG einstellen.

Live Playback Remote Setting Local Settings
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8 PLAYBACK (WIEDERGABE)

Waéhlen Sie Wiedergabe, um die Videosuchfunktionen aufzurufen, wéahlen Sie die Art der Suche (Allgemein oder Al),

wahlen Sie das entsprechende Datum und klicken Sie dann auf Search (Suche)

8.1 GENERAL (ALLGEMEIN)

Wenn Sie die Option "Allgemein" wéahlen, kénnen Sie allgemeine Suchvorgénge

durchfiihren, NORMAL (24-Stunden-Aufzeichnung), nach Art des EREIGNISSES
(Alarmeingangsereignisse, Tonerkennung, Netzbruch, Bewegung) oder nach Art der
intelligenten Videoanalyse (Al) (PID, LCD, SOD, PD&VD, FD, CC, CD, QD, LPD und

N RSD) oder ATTRIBUTE DETECTION, die im Kapitel "Intelligenz" ausfihrlich
+ [ Event beschrieben wird.

A Die LPD- und RSD-Funktionen sind ab der Firmware-Version 8.2.2 oder hdher
PID

All Type

verflgbar.
LCD

SOD

PD&VD
FD

CcC

cD

QD

LPD

RSD

Attribute Detection

8.2 Al

Wenn Sie die Option Al wahlen, kdnnen Sie mit der Intelligenten Videoanalyse detaillierte Suchvorgénge fiir folgende
Funktionen an Aufzeichnungen durchfihren:

e Face Detection (Gesichtserkennung)

- e Human & Vehicle Detection (Erkennung Mensch & Fahrzeug)

Face Detection

e PID&LCD (Eindringung Perimeter und Linienuberschreitung)

Human & Vehicle Detection e License Plate (Nummernschilderkennung, ab Firmware-Version
8.2.2 und hoéher)

e Repeat customer (Widerkommender Nutzer)

License Plate e Face attendance (Anwesenheit Gesicht)

PID&LCD

Repeat customer

Face attendance
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8.3 PICTURE - BILD

Wenn Sie die Option Bild auswéhlen, kénnen Sie nach gespeicherten Bildern suchen:

Playback Remote Setting Local Settings o (D

Date

Search Time

00 : 00 :00 ~ 23

All Type
Normal

3 Event

Search

8.4 TAG-ETIKETT
“rme Playback Remote Setting Local Settings o C)

Tag . Playback Delete

Start time:

0-7 Ol 00 : 00

End time
2022-10-7

Keyword

8.5 PLAYBACK - WIEDERGABE-BEFEHLE

_ : von links nach rechts, Play/Pause, Stopp,

Vorlauf um ein Fotogramm, (fir die Wiedergabe eines Frames einmal auswahlen), Aufzeichnen, Aufnehmen, Download, Zoom,

alle wiedergeben, alle anhalten, Audiosteuerung.

=1

@ [m] ]

| L |
_ : von links nach rechts, Zoom, Original-Proportionen, MaRstab erhohen, Ganzer Bildschirm.
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9 REMOTE SETTING (FERNEINSTELLUNG)

9.1 DISPLAYKONFIGURATION

9.1.1 LIVE

Remote Settings (Ferneinstellungen) auswahlen, um die unten dargestellte Seite zu 6ffnen (Seite fir Einstellung

vordefinierte Vorschau):

urmel

L Channel

Playback Remote Setting Local Settings

Image Control Name 5M-Pro

Video Cover | ROI

Date Format DD/MMAYYYY
3 Record

Encode | Record Time Format 24Hour

[1) Event Flicker Control 50Hz

Setup | Alarm
Show Name [ ]

& A

Setup | Recognition | Alarm

Show Time [ ]

Statistics

Refresh

4@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{S) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Name: Name der IP-Kamera.

Date Formate (Datum Format): Formattyp flr das Datum auswahlen.

Time Formate (Uhrzeit Format): Formattyp fir die Uhrzeit auswahlen.

Flicker control (Flimmerregelung): 50Hz oder 60Hz auswéahlen.

Show Name (Name zeigen): es wird der Name der Kamera angezeigt.

Show Time (Uhrzeit zeigen): es werden das Datum und die Uhrzeit angezeigt.

OSD: rot angezeigter Text im Frame; durch Ziehen in den die Vorschauframe kann die Anzeige des Kanalnamens und der

Uhrzeit lokalisiert werden.

Nach den verschiedenen Konfigurationen, mit der Taste Save (Speichern) bestatigen
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9.1.2 IMAGE CONTROL (BILDSTEUERUNG)
Wahlen Sie im Menl "Kanal" die Option "Bildsteuerung", um die folgende Seite zu 6ffnen (fir Varifokus-Kameras):

U I‘me Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

IR-CUT Mode

IR-CUT Delay

IR-LED

Low Beam Light

Backlight

White Balance

¢ |R-CUT-Mode Wahlen Sie den Modus des eingebauten IR-CUT-Filters, damit die Kamera bei Tag/Nacht richtig
funktioniert (IR-CUT-Modus): GPIO Automatisch, Farbig, Schwarz-Weil3 und Schedule (Programmierung), wobei
Sie das Zeitintervall angeben missen.

e |R-CUT Delay (IR-CUT-Verzégerung): IR-Cut-Umschaltverzégerung einstellen.

e |R LED: Manueller Modus (Einstellung der Lichtintensitat der LEDs) oder SmartIR (automatisch)

e Low Beam Light (Abblendlicht ) modifiziert die Infrarot-Lichtintensitat der niedrigen LEDs

e Hight Beam Light (Fernlicht) modifiziert die Infrarot-Lichtintensitét der hohen LEDs

e Angle Trad (Bilddrehung): Einstellen, um die Bilddrehung zu aktivieren

e Mirror (Spiegeln): Einstellen, um horizontales Spiegeln, vertikales Spiegeln oder beides zu aktivieren

e Backlight : Menl, in dem es mdglich ist, einige Funktionen zur Verwaltung der Hintergrundbeleuchtung (WDR,
HLC, Backlight) mit relativen Stufen einzustellen

e White Balance (WeilRabgleich): Wei3abgleich konfigurieren: Auto/Manual (Auto/Manuell)

e Shutter (Verschluss): Shutter-Modus einstellen (Automatisch, Manuell)

e (Time Exposure (BELICHTUNGSZEIT): Zeigt die Belichtungszeit der Kamera an.

e Defog Mode (Defog-Modus): Den Defog-Modus (Antibeschlag) einstellen: Deaktivieren/Auto/Manueller Modus,
wenn der Entnebelungsmodus auf Manuell eingestellt ist, stellen Sie den Pegel zur Verbesserung der
Videoqualitat ein

e 3D Noise Reduction (3D-Rauschunterdriickung): Aktivieren Sie die Funktion und wahlen Sie den
automatischen/manuellen Modus

Save (Speichern) zum Speichern der gewlinschten Einstellung driicken.
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Die folgenden Bildsteuerungsparameter sind auch fir Vollfarbmodelle verfiigbar:

Image Setting Full Color Mode

White Light Automatic mode

Sensitivity

Bildeinstellung: Es kénnen drei Modi gewahlt werden: Vollstandiger Farbmodus, Tag/Nacht-Modus und Zeitplan
Modus (Hybrid aus Vollfarbe und Tag/Nacht).
¢ Full color mode (Vollstandiger Farbmodus): Wenn diese Option eingestellt ist, kdnnen die Bilder auch bei
schwachem Licht in Farbe angezeigt werden.
¢ Day/night mode (Tag/Nacht-Modus): Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann die Kamera je nach
Umgebungslicht von Farbe auf Schwarzweif3 umschalten (Farbe am Tag/Schwarzweif3 in der Nacht).
¢ Schedule mode (Zeitplanmodus): Falls eingestellt, kbnnen Sie den Vollfarb- und den Tag-/Nachtmodus in

Zeitfenstern wie unten gezeigt planen.

Schedule

12

Full Color Mode D Day/Night Mode

Wenn Sie den Vollstandiger Farbmodus wéahlen, kdénnen Sie auch den Betrieb der weil3en Lichter an Bord der Kamera
einstellen. Es ist méglich, zwischen AUS, manueller Modus, automatischem Modus und Zeitplan Modus zu wéhlen.

Im Automatikmodus I&sst sich auch die Empfindlichkeit (O bis 3) der Erkennung durch den Sensor einstellen.

Schedule

White Light On D White Light Off
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9.1.3 PRIVACY ZONE (PRIVATZONE)

Video Cover (Videoabdeckung) in Channel (Kanal) auswahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

Urme Playback Remote Setting Local Settings

52 Channel

Live | Image Control Enable )

ROI

£ Record Refresh

Encode | Record

[\ Event

Setup | Alarm

@ A

Setup | Recognition | Alarm

Statistics

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{&) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Aktivieren Sie die Video Cover (Videoabdeckung) und ziehen Sie dann mit der linken Maustaste Rechtecke an den Stellen
an denen die Bereiche in Aufnahmen, Screenshots und der Live-Ansicht nicht angezeigt werden sollen. Save (Speichern)
der Vorgénge am Ende, um die Einstellungen zu speichern.

Save zum Speichern der gewilinschten Einstellung driicken.

9.1.4 ROI
Channel (Kanal) auswéhlen, — ROI um die folgende Seite zu 6ffnen:

urm [ Live Playback Remote Setting Local Settings

G Channel

Live | image Gontrol Bitrate MainStream ~ ‘

Video Cover
y SABMMARARAMAL |,
Region ID 1
£ Record

Encode | Record Enable Region )

[1) Event ROl Level Lowest

Setup | Alarm
Non-ROI Fps(1~2 2

@ Al

Setup | Recognition | Alarm Refresh

Statistics

@ Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{&» System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Vorgehensweise fiir die ROI-Einstellung:

1. Einen Anwendungsbereich auswahlen.

2. Die linke Maustaste gedrickt halten und einen ROI (Bereich von Interesse) verschieben.
3. Save (Speichern) auswahlen, um den ROI (Bereich von Interesse) anzuwenden.

Es folgt die Beschreibung der Konfigurationsparameter:

e Bitrate : Wahlen Sie den Streamtyp aus, fiir den Sie den ROI einstellen méchten.
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e Region ID: Es kdnnen bis zu 8 ROI (Bereiche von Interesse) flr einen einzigen Bitstream eingestellt werden.

e Enable ROl area (ROI aktivieren): Den ROI (Bereich von Interesse) aktivieren oder deaktivieren.

¢ ROI level (ROI-Stufe): Wahlen Sie einen Bitstream fir ROl aus Lowest (Min.), Lower (Niedriger), Low(Niedrig),
Medium (Mittel), Higher (Hoch), Highest(Max).

¢ Non-ROI frame rate Fps (Non ROI-Bildfrequenz Fps): Die Bildfrequenz auf3erhalb des ROI einstellen; je
niedriger der Wert ist, umso besser ist die Bildqualitdt im ROI (Bereich von Interesse). Der Bildfrequenzbereich
hangt von dem Standard und von der Videoauflésung ab. Variiert zwischen 1 und 25 Fps. (Hinweis:
Verschiedenen ROI kénnen unterschiedliche Non ROI-Bildfrequenzen zugewiesen werden, aber der dabei

resultierende Mindestwert wird als auf den Non-ROI-Bereich im Vorschauframe als Bildfrequenz angewandt).

Save (Speichern) zum Speichern der gewiinschten Einstellung driicken.

9.2 RECORD (AUFNAHME)

9.21 ENCODE (CODIEREN)
Wahlen Sie im Menl "Aufnahme" die Option "Codieren”, um die folgende Seite aufzurufen.

urme Live Playback Remote Setting Local Settings

5 Channel

& Record

Recorc

[1) Event

Setup | Alarm

{& System

M

Die verfugbaren Standard-Streams sind wie folgt:

e Mainstream (Haupt-Bitstream), Substream (Sekundar-Bitstream) und Mobile Stream (Mobiltelefon-
Bitstream). Sie kdnnen die Auflésung, die Bilder pro Sekunde, den Videokodierungstyp, den Kodierungspegel,
die Bitrate, den Bitratenmodus, die Bitratenfrequenz und den Ton fir den Hauptstrom, den sekundéaren Strom
bzw. den Strom des mobilen Gerats einstellen.

¢ Resolution (Auflésung): Die Aufldsung fir die entsprechenden Bitstreams einstellen. Die maximale Auflésung
fur den Hauptstrom betragt 2592x1944 (fur Kameras 5MPro) und 3840x2160 (fur Kameras 4K). Die maximale
Aufldsung fur den Substream betrédgt 1920x1080. Die Auflésungen fur Verbindungen von mobilen Geraten sind
640x480, 320%x480.

e FPS (FPS): Bei einer Aktualisierungsfrequenz von 50 Hz lautet die maximal verfligbare Bildfrequenz 25 fps. Bei
einer Aktualisierungsfrequenz von 60 Hz lautet die maximal verfligbare Bildfrequenz 30 fps.

e Video Code Type (Video-Codec-Typ): Die Videocodierung (H265/H264/H265+/H264+) fur jeden Bitstream
einstellen.

e Video Code Level (Video-Codec-Stufe): Hauptprofil

e Bitrate Control (Bitrate Kontrolle): Die konstante oder variable Bitrate fir den Stream einstellen.

¢ Bitrate-Mode (Bitrate-Modus): User-defined (Benutzerdefiniert) oder Predefined (Vordefiniert).
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e Bitrate: Bitrate-Level einstellen

Hinweis:
> Der Bereich fiir den Haupt-Bitstream liegt bei 256-12288.
» Der Bereich fiir den sekundéren Bitstream liegt bei 64-2048.
> Der Bereich fiir den mobilen Bitstream liegt bei 64-2048.

e Audio: Das Audio fur jeden Bitstream aktivieren.

Save (Speichern) zum Speichern der gewlinschten Einstellung driicken.

9.2.2 RECORD (AUFNAHME)

Diese Funktion erméglicht die Aufnahme auf SD (falls vorhanden):

Channel Schedule
P e Stream-Modus : Aufnahmemodus (Hauptstream oder
Live | Image Control Stream Mode MainStream Nebenstream)
Video Cover e PreRecord : Vor-Aufnahme
— e Netbreake: Bei fehlender Verbindung verwenden Sie
&, Record Ihre SD-Karte als Backup-Aufnahme, bis die

Verbindung wiederhergestellt ist.

Encode Capture PreRecord

@ Event Netbreak

Setup | Alarm

Refresh

o A

Setup | Recognition

Alarm | Statistics

9.2.3 SCHEDULE (ZEITPLAN)

Schedule (Zeitplan) im Meni Record (Aufnahme) auswahlen, um auf die folgende Seite zuzugreifen.

Live Playback Remote Setting Local Settings

Normal

Beispiel: Ein Raster in der Tabelle entspricht 30 Minuten; griin bedeutet kontinuierliche Aufzeichnung.
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9.24 CAPTURE (ERFASSEN)

In diesem Unterabschnitt kénnen Sie die Parameter fir die Bildaufnahme unter Alarmbedingungen konfigurieren und die
Zeitspannen programmieren, in denen die Funktion aktiv sein soll.

ormet

£ Channel Capture Schecule e Normaler Intervall: Intervall zwischen der Aufnahme von

P Mol err . zwei Bildern.

Video Cover e Alarmintervall: Zeitintervall fur die Aufnahme eines Bildes
Aam inerval s im Falle eines Bewegungs- oder E/A-Alarms.

B Record e Automatische Erfassung: Aktivieren oder deaktivieren Sie

die automatische Aufnahme auf der Kamera.

Encode | Record Auto Capture

[A\ Event

Setup | Alarm

Refresh

oA

Setup | Recognition | Alarm

Statistics

9.25 CAPTURE SCHEDULE (ERFASSUNGSZEITPLAN)

Hier kdnnen Sie die Zeitfenster und Wochentage konfigurieren, an denen die Erfassungsfunktion in Betrieb sein soll.

lll‘lﬂe Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

Normal

&, Record

O Motion
Encove | Recora

3\ Event
m

Refresh

Normal: Wenn das Zeitfenster grin markiert ist, bedeutet dies, dass der Kanal in diesem Zeitfenster eine normale
Aufnahme durchfuhrt.

Bewegung: Wenn das Zeitfenster gelb markiert ist, bedeutet dies, dass der Kanal nur dann eine Aufzeichnung durchftihrt,
wenn in diesem Zeitfenster eine Bewegung erkannt wird.

Keine Aufnahme: Ein schwarz markiertes Zeitfenster zeigt an, dass keine Aufnahmen geplant sind.

Wenn das Programm fertig ist, driicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Driicken Sie die Schaltflache Aktualisieren, um die Parameter zu aktualisieren.

9.3 EVENT (EREIGNIS)

9.3.1 SETUP (EINSTELLEN)

9.3.11 MOTION DETECTION (BEWEGUNGSERKENNUNG)

2 ‘qi“é! "

Vorgehensweise fur die Einstellung der Bewegungserkennung:
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e Enable (Aktivieren) auswéahlen.

e Halten Sie die linke Maustaste auf dem Bild gedrickt und farben Sie einen Bereich ein, um den
Bewegungserkennungsbereich zu definieren;

o Die Empfindlichkeit fur die Bewegungserkennung einstellen (zwischen 1 und 8; je hdher der Wert, umso héher ist
die Empfindlichkeit).

SOUND DETECTION (TONERKENNUNG)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Gerausche in der AuBenumgebung erkennen, wenn das IP-Kameramodell Uiber einen
Audio-Mikrofonanschluss oder ein Mikrofon verfiigt.

(1 Playback Remote Setting Local Settings

{ System

e Enable (Aktivieren): Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Sound Detection (Tonerkennung)
e Rise (Anstieg): Aktivieren oder deaktivieren Sie die Rise-Funktion (Anstieg) der Tonerkennung

e Rise Sensitivity (Empfindlichkeit Anstieg): zwischen 0 und 100 einstellen; Standardwert lautet 50.
e Sound intensity (Soundstarke): zwischen 0 und 100 einstellen; Standardwert lautet 50.

e Decline (Abnahme): Aktivieren oder deaktivieren Sie die Decline-Funktion der Tonerkennung.

o Decline Sensitivity (Empfindlichkeit Abnahme): zwischen 0 und 100 einstellen; Standardwert lautet 50.

Klicken Sie auf die Schaltflache (Zeitplan), um die Aktivierung der Tonerkennungsfunktion zu planen.
Schedule

12

Cancel

WICHTIGER HINWEIS:
» Das Senden von Push-Benachrichtigungen ist fiir das Ereignis "Tonerkennung” nicht verfigbar, wenn nur
die Kamera angeschlossen ist. Wenn Sie fur diese Art von Ereignissen Push-Benachrichtigungen in der App

erhalten méchten, mussen Sie die IP-Kamera mit dem NVR/HVR verknipfen und verbinden.
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9.3.2 ALARM (ALARM) EINSTELLUNGEN ALARMAUSGANG

9.3.2.1  Motion Detection (Bewegungserfassung):

ormel

£ Channel

e Latch Time (Alarmdauer): Die Ausgangszeit des Alarms
einstellen (5s, 10s, 20s, 30s). [Fur die Modelle, wo es
vorgesehen ist]

e Post Recording (Nachaufzeichnung): Nachdem man Enable
Record (Aufzeichnung aktivieren) mit einem Hakchen
versehen hat, kann die Nachaufzeichnung eingestellt werden
(5s, 10s, 20s, 30s).

e Send Mail (E-Mail senden): mit SMTP verwendete Funktion
zur Aktivierung der E-Mail-Versendung.

e FTP-Bild-Upload: Aktivieren oder deaktivieren Sie das Senden
von Bildern an einen FTP-Server

e Cloud-Picture : Aktivieren oder deaktivieren Sie das Senden

von Bildern an eine Dropbox-Cloud

e Alarm Out (Alarmausgang): Alarmausgang aktivieren oder
deaktivieren.

e Enable Record (Aufnahme aktivieren)

(Hinweis: Wenn sich ein Objekt innerhalb der Zielzone bewegt, wird der griinfarbige Buchstabe ,M“ im Vorschaubild
eingeblendet.

Wenn Sie auf die Schaltflache (Zeitplan) klicken, kdnnen Sie die auf ein Bewegungsereignis bezogenen
Ausgabeaktionen planen:

Schedule
® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @® Record

12

Cancel

Senden einer E-Mail, Umschalten des Alarmausgangs (falls zutreffend), Senden eines Bildes an einen FTP-Server, Senden eines
Bildes an eine Cloud (Dropbox), Aktivieren der Aufzeichnung auf SD.
Save (Speichern) zum Speichern der gewlnschten Einstellung driicken.
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9.3.2.2 1/0 (INPUT/OUTPUT) [wo vorgesehen]

urmel

£ Channel

Motion Detection Sound Detection

Live | Image Control Alarm Type 5 °

Video Cover | ROI

Latch Time

£ Record

Encode | Record Post Recording

Send Email

[1) Event

Setup
FTP Picture Upload

@ A

Cloud Picture
Setup | Recognition

Alarm | Statistics Alarm Out

®; Network Enable Record

General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

Schedule Refresh

IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting
Cloud °
{5y System

General | Multi-User

Maintenance | Information

e Enable Record (Aufnahme aktivieren)

Schedule

Durch Klicken auf die Schaltflache

Alarmeingang zu planen (falls vorgesehen):

Schedule

® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload

12

@ Cloud Picture

Alarm Type (Alarmtyp): Verfligbare Werte: OFF,
Normally-Open (normalerweise gedffnet), Normally-
Close (normalerweise geschlossen).

Latch Time (Alarmdauer): Die Ausgangszeit des

Alarms einstellen (5s, 10s, 20s, 30s). [FiUr die
Modelle, wo es vorgesehen ist]
Post Recording (Nachaufzeichnung): Nachdem

man Enable Record (Aufzeichnung aktivieren) mit
Hakchen hat,
Nachaufzeichnung eingestellt werden (5s, 10s, 20s,
30s).

Send Mail (E-Mail senden): mit SMTP verwendete
Funktion zur Aktivierung der E-Mail-Versendung.
FTP-Bild-Upload: Aktivieren oder deaktivieren Sie
das Senden von Bildern an einen FTP-Server

einem versehen kann die

Cloud-Picture : Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Senden von Bildern an eine Dropbox-Cloud

Out
aktivieren oder deaktivieren.

Alarm (Alarmausgang):  Alarmausgang

(Zeitplan) ist es moglich, die Aktionen des Ausgangs in Bezug auf einen

@® Record

Cancel

Senden einer E-Mail, umschalten des Alarmausgangs (falls vorgesehen), Senden eines Bildes an einen FTP-Server, Senden

eines Bildes an eine Cloud (Dropbox), Aktivieren der Aufzeichnung auf SD.

Save (Speichern) zum Speichern der gewlinschten Einstellung driicken.
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9.3.2.3  Sound Detection (Tonerkennung)

e Latch Time (Alarmdauer): Die Ausgangszeit des Alarms

rmel

L Channel Motion Detection ~ 1/0

einstellen (5s, 10s, 20s, 30s). [Fir die Modelle, wo es
vorgesehen ist]
e Post Recording (Nachaufzeichnung): Nachdem man
Live | Image Control Latch Time

Video Cover | RO ' Enable Record (Aufzeichnung aktivieren) mit einem

Post Recording Y Hakchen versehen hat, kann die Nachaufzeichnung

&, Record

eingestellt werden (5s, 10s, 20s, 30s).

Encode | Record Send Email
e Send Mail (E-Mail senden): mit SMTP verwendete Funktion

FTP Picture Upload - -
[ Event L zur Aktivierung der E-Mail-Versendung.

= Cloud Picure ° e FTP-Bild-Upload: Aktivieren oder deaktivieren Sie das
& Al L _ Senden von Bildern an einen FTP-Server

Setup | Recognition e Cloud-Picture Upload : Aktivieren oder deaktivieren Sie
AR Endbks das Senden von Bildern an eine Dropbox-Cloud

@ Network e Alarm Out (Alarmausgang): Alarmausgang aktivieren oder

General | Email | FTP | i Refest deaktivieren.

e Enable Record (Aufnahme aktivieren)

Durch Klicken auf die Schaltflache (Zeitplan) konnen Sie die Beendigungsaktionen fur eine akustische
Erkennung planen:

Schedule
® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @ Record

12 14

Senden einer E-Mail, umschalten des Alarmausgangs (falls vorgesehen), Senden eines Bildes an einen FTP-Server, Senden

eines Bildes an eine Cloud (Dropbox), Aktivieren der Aufzeichnung auf SD.
Save (Speichern) zum Speichern der gewlnschten Einstellung driicken.

9.4 Al (INTELLIGENTER ALARM)

In diesem Abschnitt werden die Funktionen fur die intelligente Videoanalyse synthetisch beschrieben, welche in der Lage
ist, auch auf einem standortfernen NVR registrierbare spezifische Ereignisse zu erstellen.

Fir néhere Einzelheiten, die Verwendungsweise und die entsprechenden Einstellungen der Funktionen fur die intelligente
Videoanalyse empfiehlt es sich, auf der URMET-Internetseitehttp://www.urmet.com eine Suche nach Serie oder
Produktcode die Verfligbarkeit des jeweiligen Addendums DS1093-576 und etwaiger Firmware-Updates zu prifen, die
Verbesserungen der intelligenten Videoanalysealgorithmen beschreiben.

WICHTIG:
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1) Die in diesem Abschnitt beschriebenen Algorithmen fiir die Video-Content-Analysis basieren auf einer
automatischen Analyse der vom Kameragerdt aufgenommenen Szene, welches die Bilder automatisch
verarbeiten kann. Die Algorithmen kdnnten unter bestimmten Bedingungen falsche Alarme erzeugen oder
bestimmte Ereignisse nicht erfassen.

In dieser Hinsicht kdnnen sie also nicht als Analysesysteme mit einer Null-Fehler-Quote berticksichtigt werden.

2) Die Effizienz der Algorithmen fir die Videoanalyse ist eng an das Qualitatsniveau des von der Kamera
aufgenommenen Bildes gebunden.

3) Nach der Aktivierung eines beliebigen Algorithmus fiir die Videoanalyse ist das Abwarten eines Zeitraums von
30s-60s fur die Initialisierung der Funktion notwendig. Wahrend dieses Zeitraums ist der Algorithmus flr die
Videoanalyse nicht wirksam.

4) Fur die Aktivierung der Einstellungen die Programmierung im Menu Zeitplan einstellen und sicherstellen, dass im
Speichermedium geniigend Speicherplatz zu Verfigung steht.

5) Der unten in der Mitte des Bildes befindliche Buchstabe S (griinfarbig) zeigt das laufende intelligente
Analyseereignis ohne Videoaufzeichnung an. Falls die Aufzeichnung aktiv ist und der Zeitplan programmiert
wurde, erscheint fur alle intelligenten Analyseereignisse der Buchstabe S (rotfarbig) unten in der Mitte des Bildes.

6) Die folgenden Algorithmusgruppen PID / LCD / SOD und PD / FD / CC schlieRen sich gegenseitig aus und
kénnen nicht gleichzeitig aktiviert werden.

7) Bei einer gleichzeitigen Aktivierung der drei Algorithmen PID / LCD / SOD hat die zuletzt konfigurierte Szene
Gultigkeit.

8) Fur die intelligente Videoanalyse lassen sich die entsprechenden Tage und Uhrzeiten programmieren.

9.4.1 SETUP (EINSTELLEN)

Fir diese Serie von IP-Kameras stehen die folgenden Algorithmen der intelligenten Videoanalyse zur Verfiigung:
Gesichtserkennung (FD), FuBganger- und Fahrzeugerkennung (PD&VD), Perimeter Erfassung (PID),
Linienltiberschreitung Erfassung (LCD), Erkennung stationdrer Objekte (SOD), Linineniberscheitung-Zéhler (CC),
Warmebildkarte, Erkennung der Bevolkerungsdichte (CD), Erkennung der Warteschlangenléange (QD) Gesichtserkennung
(FR), Nummernschilderkennung (LPD)* und spezifische Hintergrundgeréusch-Erkennung (RSD)*, Al-Zeitplan*.

*Funktionen verfiigbar ab Firmware-Version 8.2.2 und héher.

9.4.1.1 FD (FD) : Gesichtserkennung

Diese Funktion erméglicht das Gesichtserkennung im Bild innerhalb eines spezifischen vordefinierten Bereichs.
Die Funktion ermdglicht darliiber hinaus das Erzeugen von Alarmen entsprechend der Erkennung eines oder mehrerer
Gesichter.

u rm E Live Playback Remote Setting Local Settings

L Channel

Live | Image Control Enable
IVA Lines

Encode | Record Visible Area

[1) Event Face Enhance e

Setup | Alam .
P Face Altribute o

@ A

Recognition | Alarm

Snap Mode Optimal Mode
Statistics Apply Mode Frontal View

@ Network Min Pixel 64

General | Email | FTP |
e Max Pixel 640

IP Filter
Mode Static Mode

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

Rule Kind

Detection Range

{8 System

General | Multi-User

Maintenance | Information Refresh

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Gesichtserkennungsfunktion (Face Detection).
IVA-Linien: Hier kbnnen Sie festlegen, ob das Feld fur die Gesichtserkennung angezeigt werden soll oder nicht.
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Sichtbarer Bereich: Hier kénnen Sie festlegen, ob der empfindliche Gesichtserkennungsbereich angezeigt werden soll oder
nicht.

Gesichtsverbesserung: Aktiviert die Funktion zur Gesichtsverbesserung. Durch die Verstarkung der Wirkung des
Gesichtsbildes wird seine Erfassung wéhrend der Bewegung verbessert. Die Aktivierung dieses Parameters erfordert mehr
Kameraressourcen, was zwangslaufig zu einem Verlust des Gesamteffekts auf dem Bildschirm fuhrt.

Gesichtsattribut: Wenn diese Funktion aktiviert ist, kénnen Gesichter anhand der gewiinschten Attribute (Brille, Hut, Maske
usw.) unterschieden werden.

Fangmodus: Es gibt drei Erkennungsmodi: Optimaler Modus, Echtzeitmodus und Intervallmodus.

- Optimaler Modus: Wenn die Person den Uberwachungsbereich betritt, wird Sie von der Kamera immer erkannt. Nachdem die
Person den Uberwachungsbereich verlassen hat, wird das beste und klarste der in dieser Zeit aufgenommenen Bilder an das
Gerat gesendet.

- Echtzeitmodus: Ein Bild wird an das Gerét gesendet, wenn die Person den Uberwachungsbereich betritt, und ein zweites Bild
wird an den NVR gesendet, wenn die Person den Uberwachungsbereich verlassen hat.

- Intervallmodus: Es kann eingestellt werden, wie oft und in welchen Absténden jedes Bild an das Gerat gesendet wird.

Anzahl der Einzelbilder: Die Anzahl der Push-Bilder pro Gesichtserkennung kann von 1, 2, 3 bis hin zu unbegrenzt eingestellt
werden, d. h. es kénnen ein, zwei, drei oder unendlich viele Bilder an das Gerat gesendet werden. (Hinweis: Diese Funktion ist im
Intervallmodus verfuigbar)

Frequenz Einzelbilder: n s / pic (n kann auf 1-255 eingestellt werden), wahlt alle N Sekunden das beste Einzelbild aus und
sendet ihn an das Gerét.

Anwendungsmodus: Es gibt drei Anwendungsmodi: Frontalansicht, Mehrwinkelansicht und Anpassen.

- Frontalansicht: Bilder nur in der Frontalansicht

- Multi-Winkel: Erfasst Bilder aus mehreren Perspektiven

- Anpassen: individueller Erfassungswinkel

Drehbereich: Der Drehbereich fiir die Gesichtsaufnahme kann von 0 bis 180 eingestellt werden.

Neigungsbereich: Der Neigungsbereich fiir die Gesichtsaufnahme kann von 0 bis 180 eingestellt werden.

Gierbereich: Der Gierbereich der Gesichtsaufnahme kann von 0 bis 180 eingestellt werden.

Bildqualitat: Die Bildqualitat der Gesichtsaufnahme kann von 0 bis 180 eingestellt werden.

Min Pixel: Niedrigster Pixelwert der Person. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannte Person kleiner als der eingestellte
Pixel ist. Kann auf 64-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte Bild als 1080p-Bild.
Max Pixel: Hochste Pixel-Einstellung der Personen. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannte Person groRer als der
eingestellte Pixel ist. Kann auf 32-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte Bild als
1080p-Bild.

Erkennungsmodus: Es gibt zwei Arten der Erkennung, den statischen Modus und den Bewegungsmodus.

- Bewegungsmodus: Nimmt das Gesicht und die Person in Bewegung auf.

- Statischer Modus: nimmt die Person und ihr Gesicht unbewegt auf.

Regelart: Es gibt zwei Regeln, die rechteckige und die lineare.

- Rechteckig: Es gibt zwei Modi firr die Einstellung des rechteckigen Erfassungsbereichs.

Vollbild: Der Erfassungsbereich deckt sich mit dem Erfassungsbereich der Kamera.

Anpassen: Wenn dieser Modus ausgewahlt wird, erscheint im rechten Fenster ein Feld mit einer Region. Wéhlen Sie das kleine
rote Kastchen neben dem Feld fur die digitale ID der Region, um den Bereich selbst zu &ndern.

- Linear: Es gibt zwei Arten von Regeln, A— B und B — A.

Regeltyp: Es gibt zwei Typen, A— B und B — A. Zeichnet eine regelmé&Rige Linie von A nach B (oder B nach A) auf der Flache.
Wenn sich das Gesicht von A nach B (oder B nach A) bewegt, wird die Regel aktiviert, um das menschliche Gesicht zu erfassen.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

(Hinweis: Auf dem Kanal wird ein "S" angezeigt, und in der linken unteren Ecke des Bildschirms erscheint ein Pop-up-Fenster.
PID/LCD und PD & VD / FD schlieBen sich gegenseitig aus und kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert werden).

DS1099-111B 33



9.4.1.2 PD&VD (PD&VD): FuRgéngererkennung & Fahrzeugekennung

Diese Funktion ermdglicht das automatische Erkennen von Personen/Fahrrzeugen, die das Bild oder einen
Ausschnitt/Bereich durchqueren.

Die Funktion ermdglicht das Erzeugen von Alarmen, wenn sich die Bedingung eines erkannten Personen-
[Fahrzeugdurchgangs ergibt.

ormel

£ Channel

3 Record

Encode | Record

[1) Event

Setup | Alam

& A

Recognition | Alarm

Statistics

Enable

Sensitivity 6 (0~100)

IVA Lines

Visible Area

Snap Mode

Min Pixel (64 ~ 1080)

Live Playback Remote Setting Local Settings

FD cc M 0

Max Pixel 0 (320~ 1080)
Detection Type

RTSP | DDNS | HTTPS Delection iMode.
IP Filter
Detection Range

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

PD&VD alarmi

() System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Funktion zur Erkennung von FuRgangern und Fahrzeugen (PD & VD)

Empfindlichkeit: kann ein Wert zwischen 0 und 100 sein. Je gréer der Wert ist, desto genauer und ahnlicher ist die Erkennung
der vorgegebenen Fu3ganger- und Fahrzeugform. Der Standardwert ist 60.

IVA-Linien: Hier kbnnen Sie festlegen, ob das Ful3ganger- und Fahrzeugerkennungsfeld angezeigt werden soll oder nicht.
Sichtbarer Bereich: Hier kdnnen Sie festlegen, ob der sensible FuBgénger- und Fahrzeugerkennungsbereich angezeigt werden
soll oder nicht.

Fangmodus: Es gibt drei Erkennungsmodi: Standardmodus, Echtzeitmodus und Intervallmodus.

- Standardmodus: Wenn die Person oder das Fahrzeug den Uberwachungsbereich betritt, wird das Objekt von der Kamera
immer erkannt. Nachdem die Person oder das Fahrzeug den Uberwachungsbereich verlassen hat, wird das beste und klarste der
in dieser Zeit aufgenommenen Bilder an das Geréat gesendet.

- Echtzeitmodus: Ein Bild wird an das Gerét gesendet, wenn die Person oder das Fahrzeug den Uberwachungsbereich betritt,
und ein zweites Bild wird an den NVR gesendet, wenn die Person oder das Fahrzeug den Uberwachungsbereich verlassen hat.

- Intervallmodus: Es kann eingestellt werden, wie oft und in welchen Absténden jedes Bild an das Gerét gesendet werden soll.
Anzahl der Einzelbilder: Die Anzahl der Push-Bilder fir jede Personen-/Fahrzeugerkennung kann von 1, 2, 3 bis unbegrenzt
eingestellt werden, d. h. die Bilder kénnen ein, zwei, drei oder unendlich oft an das Gerat gesendet werden. (Hinweis: Diese
Funktion ist im Intervallmodus verfiigbar)

Frequenz Einzelbilder: n s/ pic (n kann auf 1-255 eingestellt werden), wahlt alle N Sekunden das beste Einzelbild aus und
sendet ihn an das Geréat.

Min Pixel: Niedrigste Pixel-Einstellung von Person und Fahrzeug. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannte Person oder
das erkannte Fahrzeug kleiner als der eingestellte Pixel ist. Kann auf 64-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die
Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte Bild als 1080p-Bild.

Max Pixel: Hochste Pixel-Einstellung der Person und des Fahrzeugs. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannte Person
oder das erkannte Fahrzeug groRRer als der eingestellte Pixel ist. Kann auf 32-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die
Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte Bild als 1080p-Bild.

Erkennungstyp: Kann auf "nur Ful3ganger", "nur Fahrzeuge" oder "Ful3ganger und Fahrzeuge" eingestellt werden.
Erkennungsmodus: Es gibt zwei Arten der Erkennung, den statischen Modus und den Bewegungsmodus.

- Bewegungsmodus: Nimmt die Person oder das Fahrzeug in Bewegung auf.

- Statischer Modus: Erfasst die stehende Person oder das stehende Fahrzeug.

Erfassungsbereich: Legt den Erfassungsbereich fest. Es ist moglich, zwischen zwei Modi zu wahlen: Vollbild und Anpassen.

- Vollbild: Der Erfassungsbereich deckt sich mit dem Erfassungsbereich der Kamera.

- Anpassen: Wenn dieser Modus ausgewahlt wird, erscheint im rechten Fenster ein Feld mit einer Region. Wahlen Sie das
kleine rote Kastchen neben dem Feld fir die digitale ID der Region, um die Region selbst zu &ndern.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

(Hinweis: Auf dem Kanal wird ein "S" angezeigt, und in der linken unteren Ecke des Bildschirms erscheint ein Pop-up-Fenster.
PID /LCD und PD & VD / FD schlieRen sich gegenseitig aus und kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert werden).
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9.4.1.3 PID (PID) : Eindringungserkennung Perimeter

Automatische Erkennung des Eindringens oder Verlassens eines Objekts/einer Person in einem spezifischen Bereich des
Bildes, der durch einen manuell definierten Rahmen begrenzt wird. Driicken Sie auf den Bereich, zeichnen Sie einen
Bereich mit vier Punkten und legen Sie ihn als Regel fiir die Erkennung von Eindringlingen am Rand fest. Es kénnen bis
zu vier Regelbereiche erstellt werden, und jede Regel entspricht einer digitalen ID. Wahlen Sie das rote Kastchen neben
der Regel-ID aus, um den Regelbereich fir die Erkennung von Eindringlingen zu ziehen und abzulegen.

lll‘lﬂe Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel i
ive | Image Control Enable

Sensitivity

3 Record

Encode | Record IVA Lines

[1) Event Visible Area

Setup | Alarm
Detection Type

& Al

Recogition | Alarm

Rule Number
Rule Switch

Rule Type

Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
P Fiter

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c» System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Erkennung eines Objekts/einer Person, das/die einen bestimmten Bereich (PID) betritt
oder verlasst.

Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 3. Wenn die Empfindlichkeit
hoher ist, kann das sich bewegende Objekt leicht erkannt werden. Gleichzeitig erhoht sich die Wahrscheinlichkeit, dass
Fehlalarme erkannt werden.

IVA-Linien: Hier kbnnen Sie festlegen, ob der Erkennungsrahmen angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kdnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.
Erkennungsart: Die auswahlbaren Erkennungsarten sind Fuganger und Fahrzeuge. Wenn sie nicht aktiviert ist, wird jede Art
von Objekt/Person, die die Linie Uberquert, erkannt.

Regelnummer: Es kdnnen bis zu 4 Regeln festgelegt werden. Zeichnen Sie einen Regelbereich auf dem Bild und wahlen Sie die
nachste Nummer, um mit dem Zeichnen weiterer Regeln fortzufahren. Jede Regelart ist unabhangig und kann separat eingestellt
werden.

Regelwechsel: Ermoglicht die Aktivierung der Regel.

Regeltyp: kann fur jede Regel festgelegt werden. A->B: Es kdnnen Bewegungen in der Richtung von A nach B erkannt werden.
B->A: Bewegungen in Richtung B nach A kénnen erkannt werden. A <—B kann Bewegungen in beide Richtungen erkennen.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

(Hinweis: Auf dem Kanal wird ein "S" angezeigt, und in der linken unteren Ecke des Bildschirms erscheint ein Pop-up-Fenster.
PID /LCD und PD & VD / FD schlieRen sich gegenseitig aus und kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert werden).
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9.4.14 LCD (LCD) : Erkennung Linienliberschreitung

Diese Funktion dient der automatischen Erkennung einer vorkonfigurierten Linienuberschreitung (in beide Richtungen)
durch ein sich bewegendes Objekt/eine sich bewegende Person.

Die Funktion ermdglicht das Erzeugen von Alarmen, wenn der Algorithmus die Bewegung eines Objekts feststellt, das die
vom Benutzer vorkonfigurierte Linie Giberschreitet.

Urme t Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

Live e Control Enable

Video Cover | ROI

Sensitivity

£ Record
Encode | Record IVA Lines

[3) Event Visible Area

Setup | Alarm
Detection Type

@ A

Recognition | Alarm

Rule Number
Statistics Rule Switch

@ Network Rule Type

Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS
Refresh
IP Filter Delete All

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(&) System

General | Multi-User

Mair ce | Information

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Linienkreuzungserkennung (LCD).

Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 2. Wenn die
Empfindlichkeit héher ist, kann das sich bewegende Objekt leicht erkannt werden. Gleichzeitig erhdht sich die
Wahrscheinlichkeit, dass Fehlalarme erkannt werden.

IVA-Linien: Hier kénnen Sie festlegen, ob der Erkennungsrahmen angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kdnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.
Erkennungsart: Die auswahlbaren Erkennungsarten sind Ful3ganger und Fahrzeuge. Wenn sie nicht aktiviert ist, wird
jede Art von Objekt/Person, die die Linie Uberquert, erkannt.

Regelnummer: Es koénnen bis zu 4 Regeln festgelegt werden. Zeichnen Sie eine Linie auf dem Bild und wahlen Sie die
nachste Nummer, um weitere Regeln zu zeichnen. Jede Regelart ist unabhéngig und kann separat eingestellt werden.
Regelwechsel: Ermdglicht die Aktivierung der Regel.

Regeltyp: kann fir jede Regel festgelegt werden. A->B: Es kdnnen Bewegungen in der Richtung von A nach B erkannt
werden.

B->A: Bewegungen in Richtung B nach A kdnnen erkannt werden. A <—B kann Bewegungen in beide Richtungen
erkennen.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

(Hinweis: Auf dem Kanal wird ein "S" angezeigt, und in der linken unteren Ecke des Bildschirms erscheint ein Pop-up-
Fenster. PID / LCD und PD & VD / FD schliel3en sich gegenseitig aus und kénnen nicht gleichzeitig aktiviert werden).
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9.4.1.5 SOD (SOD) : Erfassung stationarer Objekte

Mit dieser Funktion konnen Sie automatisch die Anderung der Anwesenheit eines Objekts innerhalb eines
vorkonfigurierten Bereichs erkennen.

Die Funktion ermdglicht das Erzeugen von Alarmen, wenn sich die Bedingung eines ,Vorhandenseins® oder
,Nichtvorhandenseins® innerhalb eines vorkonfigurierten Bereichs ergibt.

lll‘me Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel FD  PD&VD

Live | Image Control Enable f ' 63:050' 133421

Video Cover | ROI
P

Sensitivity

3 Record

Encode | Record IVA Lines

[1) Event Visible Area ()

Setup | Alarm
Rule Number 1

@ A

Recognition | Alarm

Rule Switch o

Statistics Rule Type Lost & Abandoned

Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter Delete All
) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{e) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Erkennung eines stationaren Objekts (SOD).
Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 3. Je héher der Wert,
desto empfindlicher ist der SOD-Alarm.

IVA-Linien: Hier kbnnen Sie festlegen, ob das Erkennungsfeld angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kbnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.
Regelnummer: Es kénnen bis zu 4 Regeln festgelegt werden. Zeichnen Sie einen Regelbereich auf dem Bild und wéhlen
Sie die nachste Nummer, um mit dem Zeichnen weiterer Regeln fortzufahren. Jede Regelart ist unabhéangig und kann
separat eingestellt werden.

Regelwechsel: Ermdglicht die Aktivierung der Regel.

Regeltyp: Kann fir jede Regel festgelegt werden. Verloren bedeutet, dass etwas als vermisst erkannt werden kann.
Verlassen bedeutet, dass verlassene Objekte erkannt werden kdnnen. Verloren & Verlassen bedeutet, dass verlorene und
verlassene Gegenstande erkannt werden kénnen.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.1.6 CC (CC): Zéahler Linientberschreitung
Diese Funktion ermdglicht die automatische Erkennung und Z&hlung von Objekten, die das Bild durchqueren und die eine

spezifische Linie in eine bestimmte Richtung hin Gberschreiten.
Die Funktion erméglicht dariiber hinaus das Erzeugen von Alarmen entsprechend eines Anstiegs der Zahlung.

UI' e Live Playback Remote Setting Local Settings

&3 Channel i) EOSVD)

Live | Image Control Enable

Video Cov

Sensitivity
B Record

Encode | Record IVA Lines

@ Event Visible Area ®

Setup | Alarm
Type Person

& Al

Recognition | Alarm

Alarm Number 1
Statistics Start Time
®; Network
9 End Time
General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS N
IP Filter Delete Delete All
Rule Switch

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud Rule Type

{5 System

General | Multi-User

Refresh Reset Count

Maintenance | Information
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Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Erkennung und Zahlung von Objekten, die eine Linie durchqueren (CC).
Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 2. Je héher der Wert,
desto empfindlicher ist der CC-Alarm.

IVA-Linien: Hier kdnnen Sie festlegen, ob das Erkennungsfeld angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kdnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.
Typ: Es kdnnen drei Typen ausgewahlt werden: Person, Fahrzeug, Bewegung.

Alarmnummer: Legen Sie die Anzahl der Alarmnummern fest. Der Wert reicht von 1 bis 255.

Startzeit: Legen Sie die Startzeit der Erkennung fest.

Endzeit: Legen Sie die Endzeit der Erkennung fest.

Regelnummer: Legen Sie die Regelnummer fest.

Regelschalter: Legen Sie die zu aktivierende Regel fest.

Regel Typ: A->B: Eine Bewegung in der Richtung von A nach B kann erkannt werden.

B->A: Bewegungen in Richtung B nach A kdnnen erkannt werden. A <——B kann Bewegungen in beide Richtungen
erkennen.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

Zahler zuriicksetzen: zum Zuriicksetzen des Zahlers.

9.4.1.7 HM (HEAT MAP) : Warmekarte

Mit der Funktion Heat Map konnen Sie die Bereiche mit der gréRRten Bewegung durch Uberlagerung von Farben identifizieren.
Warmere Farben (orange, rot) zeigen Bereiche mit erhohter Aktivitat an.

u rme t Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel FD

Live | Image Control Enable

Video Cover | ROI

Rule Number

£ Record

Encode | Record Rule Switch

[\ Event

Setup | Alarm

Refresh

@ A

Recognition | Alarm
Statistics
®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter Delete All
) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(& System

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Heat Map (HM).

Regelnummer: Es kann nur eine Regel aktiviert werden. Der gesamte Bildschirm wird als Standardbereich ausgewahlt.
Wenn Sie den Bereich anpassen moéchten, markieren Sie das Kastchen in der oberen linken Ecke des Bildschirms und
ziehen Sie die Punkte in den vier Ecken des Bildschirms, um den Erkennungsbereich zu &ndern.

Regelschalter: Zum Aktivieren der Regel.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.1.8 CD (Crowd Density Detection): Erkennung der Menschendichte

Mit der Funktion zur Erkennung der Menschendichte kdnnen Sie das Vorhandensein von Menschenmengen in einem bestimmten
Bereich erkennen.

Ul‘me Playback Remote Setting Local Settings

&3 Channel

Bside: D Avalable; 59 2 [Jii08202212:0057

£ Record

Encode | Record

[1) Event

Setup | Alarm

Max Pixel

Max Delection Number 50
Detection Range

Rule Number

Rule Switch

&) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(S System

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die CD-Funktion (Crowd Density Detection).

Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 2. Je héher der Wert,
desto empfindlicher ist der CD-Alarm.

IVA-Linien: Hier kbnnen Sie festlegen, ob das Erkennungsfeld angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kbnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.

Min Pixel: Niedrigster Pixelwert der Person. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannten Menschen kleiner als der
eingestellte Pixel sind. Kann auf 32-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte
Bild als 1080p-Bild.

Max Pixel: Hochste Pixel-Einstellung der Person. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannten Menschen gréR3er als
der eingestellte Pixel sind. Kann auf 320-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das
gesamte Bild als 1080p-Bild.

Max Detection Number: Es kann ein Wert zwischen 1 und 500 eingestellt werden.

Erfassungsbereich: Es gibt zwei Erfassungsmodi: Vollbild und Anpassen.

- Vollbild: Der Erfassungsbereich deckt sich mit dem Erfassungsbereich der Kamera.

- Anpassen: Wenn dieser Modus ausgewahlt wird, erscheint im rechten Fenster ein Feld fur die Region. Wahlen Sie das
kleine rote Kastchen neben dem Feld fir die digitale Regionskennung, um die Region zu &ndern.

Regelnummer: Es kann nur eine Regel aktiviert werden. Der gesamte Bildschirm wurde als Standardbereich ausgewahlt.
Wenn Sie den Bereich anpassen mochten, markieren Sie das Késtchen in der oberen linken Ecke des Bildschirms und
ziehen Sie die Punkte in den vier Ecken des Bildschirms, um den Erkennungsbereich zu &ndern.

Regelschalter: zum Aktivieren der Regel.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.1.9 QD (Queue Length Detection): Erkennung der Warteschlangenléange

Die Funktion zur Erkennung von Warteschlangenlangen ermdglicht es, mehrere Warteschlangen in einem bestimmten
Bereich zu erkennen.

urme Live Playback Remote Setting Local Settings
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Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Queue Length Detection (QD).

Empfindlichkeit: Empfindlichkeitsstufe, der Bereich reicht von 1 bis 4, die Standardeinstellung ist 2. Je héher der Wert,
desto empfindlicher ist der QD-Alarm.

IVA-Linien: Hier kénnen Sie festlegen, ob das Erkennungsfeld angezeigt werden soll oder nicht.

Sichtbarer Bereich: Hier kbnnen Sie festlegen, ob der sensible Erkennungsbereich angezeigt werden soll oder nicht.

Min Pixel: Niedrigster Pixelwert der Person. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannten Menschen kleiner als der
eingestellte Pixel sind. Kann auf 32-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das gesamte
Bild als 1080p-Bild.

Max Pixel: Héchste Pixel-Einstellung der Person. Es wird kein Alarm ausgeldst, wenn die erkannten Menschen gro3er als
der eingestellte Pixel sind. Kann auf 320-1080 eingestellt werden. Hinweis: Die Bilderkennungsfunktion betrachtet das
gesamte Bild als 1080p-Bild.

Max. Erkennungsanzahl: Die maximale Anzahl der erkannten Personen kann mit einem Wert zwischen 1 und 100
festgelegt werden.

Max Pro Time: Der Alarm wird ausgelost, wenn der Uberwachungsbereich langer als die eingestellte Zeit von niemandem
verlassen wurde. Es kann ein Wert von 1 bis 3600 eingestellt werden.

Erfassungsbereich: Es gibt zwei Erfassungsmodi: Vollbild und Anpassen.

- Vollbild: Der Erfassungsbereich deckt sich mit dem Erfassungsbereich der Kamera.

- Anpassen: Wenn dieser Modus ausgewahlt wird, erscheint im rechten Fenster ein Feld fur die Region. Wéhlen Sie das
kleine rote Késtchen neben dem Feld fir die digitale Regionskennung, um die Region zu &ndern.

Regelnummer: Es kann nur eine Regel aktiviert werden. Der gesamte Bildschirm wurde als Standardbereich ausgewahilt.
Wenn Sie den Bereich anpassen mochten, markieren Sie das Kastchen in der oberen linken Ecke des Bildschirms und
ziehen Sie die Punkte in den vier Ecken des Bildschirms, um den Erkennungsbereich zu &ndern.

Regelschalter: zum Aktivieren der Regel.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.1.10 LPD (License Plate Detection): Nummernschilderkennung

Mit dieser Funktion kann das Kennzeichen von unbekannten oder in der Datenbank eingetragenen Fahrzeugen erfasst
werden. Es kann auch eine Sicherung von Fahrzeugkennzeicheninformationen durchgefiihrt werden. Derzeit unterstitzt
die Nummernschilderkennung europaische und amerikanische Nummernschilder.

urme Playback Local Settings 0 O

&2 Channel FD PDEVD LCL SO cC C ) Al Schedule

Live | Image Control [
Video Cover

LPD Enhance
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General | Emall | FTP
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IP Filter
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&) Device
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Detection Range Full Screen

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Nummernschilderkennung (LPD).
LPD Enhance: Wenn diese Option aktiviert ist, kann die Leistung des Algorithmus zum Lesen von Nummernschildern
verbessert werden.
Tageslichtniveau: Hier kdnnen Sie das Niveau der HLC (High Light Compensation) wahrend der Tageslichtstunden
einstellen.
Nachtstufe: Ermdglicht die Einstellung der HLC-Stufe wahrend der Nachtstunden.
Empfindlichkeit: Je héher der Wert, desto empfindlicher ist die Erkennung.
Dynamische Markierung: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Bewegungserkennungsrahmen angezeigt werden.
Erfassungsmodus: Es gibt drei Erkennungsmodi: Standardmodus, Echtzeitmodus und Intervallmodus.
¢ Standardmodus: Wenn das Nummernschild des Fahrzeugs in den Uberwachungsbereich eintritt, wird es von
der Kamera immer erkannt. Nachdem das Fahrzeugkennzeichen den Uberwachungsbereich verlassen hat, wird
das beste und klarste der in dieser Zeit aufgenommenen Bilder an das Gerat gesendet.
¢ Echtzeitmodus: Ein Bild wird an das Gerat gesendet, wenn das Nummernschild des Fahrzeugs in den
Uberwachungsbereich einfahrt, und ein zweites Bild wird an den NVR gesendet, wenn das Nummernschild des
Fahrzeugs den Uberwachungsbereich verlassen hat.
+ Intervallmodus: Es kann eingestellt werden, wie oft und in welchen Abstanden jedes Bild an das Gerat gesendet
werden soll.
Erfassungs Nr. : Die Anzahl der Einzelbilder pro Kennzeichenerfassung kann von 1, 2, 3 bis zu unbegrenzt eingestellt
werden, d.h. es kdnnen ein, zwei, drei oder unendlich viele Bilder an das Gerat gesendet werden. (Hinweis: Dieser
Parameter ist im Intervallmodus verfugbar)
Erfasste Frequenz: n s/ pic (n kann auf 1-255 eingestellt werden), wahlt alle N Sekunden die besten Einzelbilder aus
und sendet sie an das Gerat. (Hinweis: Dieser Parameter ist im Intervallmodus verfiigbar)
Min Pixel: Legt den Mindestpixelwert fir die Nummernschilderkennung fest. Das Nummernschild muss groRer sein als
der festgelegte Mindestpixelwert, damit es erkannt wird. Der Wert kann von 64 bis 1080 eingestellt werden.
Max Pixel : Einstellung des maximalen Pixels fur die Nummernschilderkennung. Das Nummernschild muss kleiner sein
als der eingestellte maximale Pixelwert, um erkannt zu werden. Der einstellbare Wert reicht von 320 bis 1080.
Erkennungstyp: Es kdnnen zwei Arten von Nummernschildern ausgewahlt werden: européische oder amerikanische
Nummernschilder.
Erkennungsmodus: Es kénnen zwei Erkennungsmodi gewahlt werden: statischer Modus oder Bewegungsmodus.
¢ Bewegungsmodus: Erfasst das Nummernschild des fahrenden Fahrzeugs.
¢ Statischer Modus: Erfasst das Nummernschild von stehenden Fahrzeugen.
Erfassungsbereich: Sie kdnnen zwischen zwei Erfassungsbereichen wahlen: Vollbild oder benutzerdefiniert.
+ Vollbild: Der Erfassungsbereich deckt sich mit dem Erfassungsbereich der Kamera.
¢ Anpassen: Wenn dieser Modus ausgewahlt wird, erscheint im rechten Fenster ein Feld fur die Region. Wéhlen
Sie das kleine rote Kastchen neben dem Feld fir die digitale ID der Region, um die Region selbst zu andern.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.
Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.1.11 RSD (Rare Sound Detection): Spezifische Hintergrundgerausch-Erkennung

Mit dieser Funktion kann die Kamera bestimmte Hintergrundgerdusche, Hundegebell, das Weinen eines Kindes und/oder
Schisse erkennen.

U rm [; Playback Remote Setting Local Settings [ ¥Q)

F Channel FD PD&VD Cl ( M Ci ) . Scl

Enable
Sensitivity

Encode | Record | Capture Detection Type Baby Crying Sound

Dog Barking
[1) Event Gunshot

Setup | Alam

Refresh

Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

= Device

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Funktion der spezifischen Rauscherkennung (RSD).
Empfindlichkeit: Je hdher der Wert, desto empfindlicher ist die Erkennung. Der Wert kann von 1 bis 100 eingestellt
werden.
Erkennungstyp: Es kénnen drei Arten von Gerduschen ausgewahlt werden: Babygeschrei, Hundegebell und Schisse.
¢ Babygeschrei: Aktivieren Sie das Kastchen, um die Schreierkennung zu aktivieren.
¢ Hundegebell: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Erkennung bellender Hunde zu aktivieren.
¢ Schuss: Aktivieren Sie das Kastchen, um die Schusserkennung zu aktivieren.

Speichern: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die eingestellten Parameter zu speichern.
Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.1.12 Al Schedule: Al-Zeitplan

In diesem Bereich kann fur jede Art von Al-Alarm programmiert werden, in welchen Zeitfenstern die intelligenten
Funktionsalgorithmen aktiv sind.

“ rme [; Playback Remote Setting Local Settings o {')

3 Channel PD&VD

Live | Image Control Enable .
Video Cover

® FD @ PD&VD ® PID ® LCD ® SoD ® CC @ CD ® QD @ LPD ® HM @® RsD
£ Record

Encode | Record | Capture
Sun.
Mon
.@. Event Tues.
Wed.
Thur.
Fri.

@ Al Sat

ognition

Setup | Alarm

@ Functions are mutually exclusive

Network Refresh

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

) Device

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die Programmierung.

Wabhlen Sie die Al-Funktion aus und klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Felder in der Tabelle, in denen Sie die
Funktion aktivieren mdchten.

Die Funktionen schliel3en sich gegenseitig aus.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.2 RECOGNITION (ERKENNUNG) : GESICHTSERKENNUNG

9.4.2.1 Gesichtserkennung (FR)

Diese Funktion ermdglicht die Erkennung von menschlichen Gesichtern in der Szene, um automatische Operationen zum
Vergleich und zur Uberpriifung der Ahnlichkeit zwischen den Gesichtern selbst durchzufiihren. Diese spezielle
Funktionalitat ist sowohl von der Kamera als auch von dem NVR, auf dem die Kamera zur Aufzeichnung eingestellt wurde,
konfigurierbar und nutzbar.

urm E Live Playback Remote Setting Local Settings [ XQ)

"= Channel Model Configuration License Plate M:

Live Group Name Delete
= Allow List
Motion | PIR
Block List
Deterrence | Intelligent

Stranger

& Record

Add grou Refresh
Encode | Record | Capture group elres

[} Alarm

Motion | 11O | PIR
Intefligent

Combination Alarm

PTZ Linkage | Exception
Alarm Schedule

Voice Prompts

o A

Setup

Alarm | Statistics

Aktivieren: aktiviert die Liste der erlaubten/verbotenen/unbekannten Gesichter.
Listenbearbeitung zulassen: Importiert Gesichtsbilder in die zuléssige Liste.
Blockliste bearbeiten: Importiert Bilder von Gesichtern aus der Verbotsliste.

WICHTIGER HINWEIS:

» Um die Funktion RECOGNITION zu nutzen, ist es notwendig, eine SD-Karte auf der Kamera zu installieren, auf
die Sie die Datenbank der Gesichter hochladen kénnen. Die Kapazitdt der Karte muss mindestens 4 GB
betragen. Wenn die Kapazitdt weniger als 4 GB betragt, wird die Option Al-Erkennung/Statistik nach der
Formatierung nicht angezeigt.
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9.4.2.2 License Plate Management: Nummernschild-Verwaltung

Dieses Menl bietet eine Datenbank mit Kennzeicheninformationen.

u rm e t Live Playback Local Settings o O

P Channel Model Configuration Face Database Management

Channel | Live Group Name Delete Enable

I trol | PTZ Allow List L]

Video Motion | PIR )

Deterrence | Intelligent e Z .
Unkown [ ]

B3 Record

Encode | Record | Capture Add group Refresh

[@ Alarm

Motion | WO | PIR
Intelligent

Coml n Alarm

PTZ Linkage | Exception
Alarm Schedule

Voice Prompts

@ Al

Setup

Alarm | Statistics

Gruppenname: Hier kdnnen Sie den Namen der Datenbankgruppe, der Zulassen-Liste . der Sperrliste. und der

Gruppe "Fremde" festlegen . Bis zu 61 benutzerdefinierte Gruppen kénnen hinzugefiigt werden, so dass insgesamt 64
Gruppen mdéglich sind. Jede Gruppe kann bis zu 5000 Nummernschilder enthalten, die gesamte Datenbank kann 10000
Nummernschilder enthalten.

Gruppe hinzufugen: Sie kénnen eine neue Gruppe von Nummernschildern hinzufigen.

Bearbeiten: ermdglicht den Zugriff auf die Verwaltungsoberflache der gewiinschten Gruppe.

Driicken Sie auf - um die Daten des Kennzeichens zu bearbeiten. Es kdnnen drei Arten des Kennzeichenimports
verwendet werden: Importieren (manuelles Hinzufiigen), Importieren aus CSV und Importieren aus Erfassung.

Edit License Plate Color CarBrand  Car Type Owner Gender 1d Code Plate Detail
DI WL White FIAT 500 Servizio Urmet Male
License Plate
4 Other BMW R Female
Other FIAT PANDA Female Color White
Other Fiat Panda Male Car Brand FIAT
White boh boh TELEGL. “TT. Male
Car Type 500
White FIAT 500 Dipendenti U Male
Other Fiat Panda “ Male Owner Servizio Urmet

Black Renault Megane SW =~ "t a Male Gender Male

White Fiat Fiorino  Dipendent U Male
Phone

White Fiat Ducato  Dipendenti U Male

Green FIAT PANDA o Male Idcons

White Nissan Furgone = Male

Black Fiat Panda Female Occupation

White FIAT PANDA Female
White Toyota Yaris uii Female

A Residence
White Fiat Dobid o Male
Blue Alfa Romeo Stelvio Male

Other ALFARO. GIULIA G, Male Remark

Import Import From CSV._ Import From Capture

Driicken Sie die Schaltflache Importieren, um die Daten fir das einzelne Kennzeichen manuell einzugeben.

Driicken Sie die Schaltflache Exportieren, um die gesamten Gruppendaten auf ein externes Laufwerk zu exportieren.
Driicken Sie die Schaltflache Verschieben nach..., um das Kastchen mit den Plattendaten zu markieren und es in eine
andere Gruppe zu Ubertragen.

Drucken Sie auf die Schaltflache Léschen, um das Datenfeld fir die Platte auszuwéhlen und aus der Gruppe zu l6schen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Aus CSV importieren, um eine oder mehrere Daten zu importieren. Das Format der
CVS-Tabelle ist unten dargestellt:
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Car SrancCar Type Ovner
EJHJ  VolksvageVd]
BORAL YT

hite
yellor
blus

Driicken Sie auf die Schaltflache Importieren/Andern, um eine Gruppe hinzuzufiigen und die Kennzeichendaten zu
bearbeiten. Wenn mehr als 5000 Daten hinzugefuigt werden, wird die Meldung Daten hinzufiigen hat die obere Grenze
der Gruppe erreicht angezeigt.

Drucken Sie auf Aus Erfassung importieren, um Kennzeichen aus der Erfassungsdatenbank zu importieren.
Wahlen Sie Datum, Dauer und Kanale und driicken Sie auf Suchen, um nach Nummernschildern zu suchen, die das

Gerét in diesem Zeitraum gespeichert hat.

Please Select Image...

Starttime = 2022-09-22 00 : 00 : 00 End time 2022-09-22 23 : 59 : 59 4 1Day v | P Channel List Alarm Group Search

2022-9-22 01:57:28 2022-9-22 01:57:30 2022-9-22 01:57:32 2022-9-22 01:57:37 2022-9-22 01:57:39 2022-9-22 06:25:14 2022-9-22 08:06:31

L./

CH1

2022-9-22 08:19:18 2022-9-22 08:19:27 2022-9-22 08:19:30 2022-9-22 08:21:25 2022-9-22 08:23:36 2022-9-22 08:23:48 2022-9-22 08:23:50
Q— — ]

Cancel

9.43  ALARM (ALARME)

In diesem Abschnitt kdnnen Sie alle Aktionen konfigurieren, die das System als Reaktion auf einen intelligenten Alarm auslésen

kann.
In jedem Meni der Funktionen FD , FR, AD , PD&VD , PID , LCD , SOD, CC, FA, CD und ist es auch moglich, die von diesen

Alarmen erzeugten Aktionen zu planen, indem Sie auf die Zeitplanabschnitte jedes Menis zugreifen.
Schedule

® Send Email @® AamOut @ FTP Picture Upload @ Cioud Picture @ Record
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9.4.3.1 FD (FACE DETECTION) :Gesichtserkennung

urmel

& Channel

[1} Event

Sefup | Alanm

& A

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zulassig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Ausldsung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und
30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgelost wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgeldst
wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslosung des Alarms umgeschaltet
werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Erméglicht es Ihnen, bestimmte Aktionen auf stundlicher/taglicher Basis zu planen.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.2 FR (FACE RECOGNITION) : Gesichtserkennung

urme Playback Remote Setting Local Settings [ XQ)

& Channel AD  PD&VD PID Lcb  soD  CC FA  CD aD

Live | Image Control ~ croupName  Enable  Poliey  Similaity  Alam | AlarmSchedule

Video Cover .

Allow List Allow

B3, Record Block List [ ] Deny

Stranger [ ] Stranger
Encode | Record =

[1) Event Refresh

Setup | Alarm

@ A

Setup | Recognition

Statistics

@®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

Aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert die betreffende Liste.

Ahnlichkeit: Wenn die Ahnlichkeit gréRer als der eingestellte Prozentsatz ist, wird ein Alarm ausgelést.

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 0-5s, 10s, 20s, 40s und 60s zulassig ist.
Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslosung des Alarms umgeschaltet
werden.

Bild speichern: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild gespeichert werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Sie mussen die E-Mail-Daten im Menu Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk konfigurieren.

FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgelost wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgelost
wurde.

Alarmzeitplan: Der Zeitplan besteht aus einem Raster von 30-Minuten-Kastchen. Sie konnen die linke Maustaste gedriickt
halten, um in der Zeittabelle zu blattern und Felder auszuwahlen bzw. die Auswahl aufzuheben.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.3.3 AD (ATTRIBUTE DETECTION ) : Erkennung der Attribute

In diesem Bereich kdnnen Sie die mdglichen Aktionen in Bezug auf die Erkennung einiger Gesichtsmerkmale (z. B.
Vorhandensein oder Fehlen der Maske) konfigurieren.

ormel

& Channel

Alarm Type

Latch Time
£ Record

Encode | Record Post Recording

[ Event Send Email

Setup | Alarm
FTP Pictul

Cloud Picture
Alarm Out

/@; Network Enable Record [ ]

| | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

Schedule Refresh
IP Filter

Alarmtyp: Es gibt drei Arten von Alarmen: geschlossen, ohne Maske, mit Maske.

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zul&ssig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und
30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Sie missen die E-Mail-Daten im Menil Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk konfigurieren.

FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgeldst
wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslosung des Alarms umgeschaltet
werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kénnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Erméglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.4  PD (HUMAN&VEHICLE DETECTION) : Erkennung von Fahrzeugen und Personen

urmel

£ Channel LCcD SOD

Image Control

B3 Record

Encode | Record Send Email

[1} Event FTP Picture Upload

Setup | Alam

Cloud Picture

Alarm Out

Enable

Schedule Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zul&ssig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s,
20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Sie missen die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk konfigurieren.
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FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm
ausgelost wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslésung des Alarms
umgeschaltet werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdoglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.5 PID (PERIMETER INTRUSION DETECTION) : Perimeter-Eindringlingserkennung

urmel

&2 Channel FD FR AD PD&VD

Live | Image Control Latch Time

Video Cover

Post Recording

B3 Record

Encode | Record Send Email

[1] Event FTP Picture Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture

& Al

Alarm Out

Enable Record

Schedule Refresh
eral | Emall | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zulassig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und
30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgelost
wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslésung des Alarms umgeschaltet
werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stlindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.6 LCD LINE CROSSING DETECTION (LCD Linientuberschreitung) Erkennung
Linienliberschreitung

urmel

£ Channel

Live | Image Control Latch Time

Video Cover

Post Recording

B3 Record

Encode | Record Send Email (]

[z Event FTP Picture Upload )

Setup | Alarm
Cloud Picture [ ]

@ A

Setup | Recognition

Alarm Out [ ]

| Statistics Enable Record [ ]

{@; Network

Schedule Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS |

IP Filter
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Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zulassig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslosung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s,
20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menii Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm
ausgelost wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslésung des Alarms
umgeschaltet werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.7 SOD (ABANDONED GODDS) : Stationare Objekte

urmel

£ Channel

Live | Image Control Latch Time

Video Cover

Post Recording
& Record

Encode | Record Send Email

@ Event FTP Picture Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture

& Al

Setup | Recognition

Alarm Out

| Statistics Enable Record

’\@T, Network

Schedule Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS |
IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zul&ssig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s,
20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeltst wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menll Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm
ausgelost wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslésung des Alarms
umgeschaltet werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermoglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stundlicher/téglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.3.8 CC (CROSS COUNTING) : Zahler Linienliberschreitung

urmel

3 Channel

Live | Image Control Latch Time

Video Cover

Post Recording
£ Record

Encode | Record Send Email

@ Event FTP Picture Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture

@ A

Setup | Recognition

Alarm Out
| Statistics Enable Record

{@; Network

Schedule Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS |
IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zul&ssig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s,
20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeltst wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menll Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslosung des Alarms
umgeschaltet werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stundlicher/téglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.9 FA (FACE ATTENDANCE) : Gesichtsprasenz

Ermoglicht es lhnen, die An-/Abwesenheit bestimmter Gesichter an bestimmten Tagen und Zeitfenstern zu verwalten

“ rme Playback Remote Setting Local Settings
?, Channel FD FR AD PD&VD PID (Kein] SOD
Live | Image Control Enable ®

Video Caver

Send Emall 08:30:

& Record

Encode | Record ON DUTY 08:30:

[1} Event
OFF DUTY
Setup | Alarm
day
& Al
Setup | Recognitio working days Al

Statistics _ Tues. B Wed. B Thur. B Fri. Sat. Sun.

@; Network

3 M4 W5 Mo M7 M8 Mo 10811 BM12 BM13 14 B 15 B 16
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter
Refresh

3 Device

Aktivieren: Aktiviert die Funktion Gesichtsanwesenheit/Abwesenheit (FA).
E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann zum festgelegten Zeitpunkt eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet
werden. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
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ON DUTY: Legt die Startzeit der FA-Funktion fest.

OFF DUTY: Legt die Endzeit der FA-Funktion fest.

Modus: Legt den Modus fiir den Versand der E-Mail auf Tages-, Wochen- oder Monatsbasis fest.
Werktags: Legt die Tage fest, an denen Anwesenheit erforderlich ist.

Gruppe: legt die entsprechende Gruppe fest

Hinweis: Die gesendeten Daten sind die Daten vor dem Tag des Versands. Wenn Sie beispielsweise den monatlichen
Sendemodus eingestellt haben und das Sendedatum der 15. ist, erstreckt sich der Bereich der gesendeten Daten vom 15.
des Vormonats bis zum 14. des laufenden Monats. Wenn innerhalb des fiir den Versand festgelegten Zeitraums keine
Check-in-Daten vorliegen, wird keine Datei erstellt und eine E-Mail versendet.)

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.
Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.10 CD (CROWD DENSITY DETECTION): Erkennung der Menschendichte

ormel

G Channel - A PID LCD soD

L In ntrol Latch Time

Post Recording

B3 Record

Encode | Record Send Email

m Event FTP Picture Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture:

Alarm Out

Enable Record

Schedule Refresh
Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zulassig ist.
Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und
30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgelost wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgeldst
wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Ausldsung des Alarms umgeschaltet
werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.11 QD (QUEUE LENGTH DETECTION): Erkennung der Warteschlangenlénge

ormel

G Channel

Live | Image Gontrol Lalch Time

Post Recording
Send Emall
[1] Event FTP Picture Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture

@ A

Setup | Recognition

Alarm Out

Enable Record

@; Network

Schedule Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

Verriegelungszeit: Stellen Sie die Alarmzeit ein, wobei eine Zeitspanne von 5s, 10s, 20s und 30s zuléssig ist.
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Nachaufzeichnung: Legen Sie die Aufzeichnungszeit nach Auslésung des Alarms fest. Es kann zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und
30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der Alarm
ausgeldst wurde. Es ist notwendig, die E-Mail-Daten im Menl Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk zu konfigurieren.
FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden, nachdem der
Alarm ausgelost wurde.

Cloud-Bild: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild in die Cloud hochgeladen werden, nachdem der Alarm ausgeldst
wurde.

Alarmausgang: Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Alarmausgang der Kamera nach Auslésung des Alarms umgeschaltet
werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms aktivieren.
Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.12 LPD (License Plate Detection): Nummernschilderkennung

Dieser Abschnitt ist ab der Firmware-Version 8.2.2 und spater verfugbar.

urmel

FN Channel R PD&VD PID LCD

Live | Image Control Post Recording

Video Cover

Send Email

£ Record

Encode | Record | Capture FTP Picture Upload

[1) Event FTP Video Upload

Setup | Alarm
Cloud Picture

o Al

Setup | Recognition

Cloud Video

Statistics Enable Record

{@; Network Deterrent

General | Email | FTP |

RTSP | DDNS | HTTPS
Schedule Refresh
IP Filter

Nachaufzeichnung: Stellen Sie die Aufzeichnungszeit ein, nachdem der Kennzeichenlesealarm aktiviert wurde. Es kann
zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der
Kennzeichenlesealarm ausgeldst wurde. Die E-Mail-Daten mussen im Meniu Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk
konfiguriert werden.

FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Nummernschildlesealarm ausgeldst wurde.

FTP-Video-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmvideo auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Nummernschildlesealarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn aktiviert, kann das Kennzeichenbild nach der Alarmausl6sung in die Cloud hochgeladen werden.
Cloud Video: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Bild des Kennzeichens nach Auslésung des Alarms in die Cloud
hochgeladen werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, konnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms zum
Lesen des Kennzeichens aktivieren.

Abschreckung: Wenn diese Option aktiviert ist, kann im Falle eines Alarms ein Abschreckungsalarm ausgeldst werden.
Funktion nur bei Modellen mit Abschreckung verfugbar.

bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis
Schedule

Zeitplan: Erméglicht die Planung

® Send Email @ FTP Picture Upload @ FTP Video Upload @ Cloud Picture @ Cloud Video @ Record @ Light

2 4 6 16 18

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.
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Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.

9.4.3.13 RSD (Rare Sound Detection): Spezifische Hintergrundgerausch-Erkennung

urmel,

= Channel

Live | Image Control

Video Cover

£, Record

Encode | Record | Capture

[1} Event

Setup | Alarm

o Al

Setup | Recognition

Statistics

{@®; Network

Post Recording

Send Email

FTP Picture Upload

FTP Video Upload

Cloud Picture

Cloud Video

Enable Record

Deterrent

Dieser Abschnitt ist ab der Firmware-Version 8.2.2 und spéter verfugbar.

General | Email
RTSP | DDNS

IP Filter

FTP |

HTTPS

Schedule Refresh

Nachaufzeichnung: Stellen Sie die Aufzeichnungszeit ein, nachdem der Kennzeichenlesealarm aktiviert wurde. Es kann
zwischen OFF, 5s, 10s, 20s und 30s gewahlt werden.

E-Mail senden: Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine E-Mail-Benachrichtigung gesendet werden, nachdem der
Kennzeichenlesealarm ausgeltst wurde. Die E-Mail-Daten mussen im Meniu Remote Setup unter E-Mail-Netzwerk
konfiguriert werden.

FTP-Bild-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmbild auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Nummernschildlesealarm ausgeldst wurde.

FTP-Video-Upload: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Alarmvideo auf den FTP-Server hochgeladen werden,
nachdem der Nummernschildlesealarm ausgeldst wurde.

Cloud-Bild: Wenn aktiviert, kann das Kennzeichenbild nach der Alarmauslésung in die Cloud hochgeladen werden.
Cloud Video: Wenn diese Option aktiviert ist, kann das Bild des Kennzeichens nach Auslésung des Alarms in die Cloud
hochgeladen werden.

Aufzeichnung aktivieren: Wenn diese Option aktiviert ist, konnen Sie die Aufzeichnung im Falle eines Alarms zum
Lesen des Kennzeichens aktivieren.

Abschreckung: Wenn diese Option aktiviert ist, kann im Falle eines Alarms ein Abschreckungsalarm ausgeldst werden.
Funktion nur bei Modellen mit Abschreckung verfugbar.

Zeitplan: Ermdglicht die Planung bestimmter Aktionen auf stiindlicher/taglicher Basis
Schedule

® Send Email @ FTP Picture Upload @ FTP Video Upload @ Cloud Picture @ Cloud Video @® Record @ Light

10 12 14 16 18

Speichern: Zum Speichern der eingestellten Parameter.

Aktualisieren: Zum Aktualisieren der Parameter.
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9.4.4 STATISTICS (STATISTIKEN)

In diesem Abschnitt des Menis ist es moglich, die Statistiken der Funktionen Gesichtserkennung, Personen- und
Fahrzeugerkennung, Kreuzzéhlung und Heatmap zu bearbeiten.

9.4.4.1  Face Detection (Gesichtserkennung)

In diesem Bereich kdnnen Sie Statistiken zur Gesichtserkennungsfunktion anzeigen und exportieren.

Live Playback Remote Setting Local Settings

@ Device

Desk

Datum: Wéahlen Sie ein bestimmtes Datum

Berichtstyp: taglich/wdchentlich/monatlich/vierteljahrlich/jahrlich

Gruppe: Wahlen Sie die spezifische Liste aus Alle/Alle erlaubte Liste/Verbotene Liste/Unbekannte Liste
Exportieren: Dricken Sie auf Suchen und dann auf Exportieren, um Statistiken im CSV-Format zu exportieren.

9.4.42 Human & Vehicle Detection (Ful3géngererkennung und Fahrzeugerkennung)

In diesem Bereich kénnen Sie Statistiken Gber die Personen- und Fahrzeugerkennung anzeigen und exportieren.

Live Playback Remote Setting Local Settings
feat Map Statistcs

Inteligent Search

Expart

Datum: Wahlen Sie ein bestimmtes Datum
Berichtstyp: taglich/wochentlich/monatlich/vierteljahrlich/jahrlich
Gruppe: Wahlen Sie die spezifische Liste aus Alle/PID (Personen) /PID (Fahrzeuge) / LCD (Personen) / LCD (Fahrzeuge)

/ Personen / Fahrzeuge
Exportieren: Drucken Sie auf Suchen und dann auf Exportieren, um die Statistiken im CSV-Dateiformat zu exportieren.
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9.4.4.3 Cross Counting Statistics (Zahlerstatistik)

In diesem Abschnitt konnen Sie die Statistiken flr die gewahlte Art der Kreuzungszéhlung in Diagrammen anzeigen.

lll‘m Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel Face Detection Human & Vehicle Detection Heat Map Statistics

Live | Image Control Report Type Daily report

Video Cover | ROI

Detection Type Motion
B3 Record

Encode | Record Cross Type Cross In

[1) Event System time 2021-06-03

Setup | Alarm
@ Column Chart @ Line Chart

o Al

Setup | Recognition | Alarm

/@®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(& System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Berichtstyp: umfasst téglich/wéchentlich/monatlich/jahrlich

Erkennungsart: umfasst Bewegung/Person/Fahrzeug

Cross-Typ: einschlie3lich Cross-In/Cross-Out

Exportieren: Drucken Sie auf Suchen und dann auf Exportieren, um Statistiken im CSV-Format zu exportieren.
Systemzeit: Auswahl einer bestimmten Zeit

Wahlen Sie die Schaltfliche Liniendiagramm und driicken Sie dann auf Suchen. Die Ergebnisse werden in einem
Liniendiagramm angezeigt, wie unten dargestellt:

Statistics time (hours)

00-00

Wahlen Sie die Schaltflache "S&ulendiagramm" und driicken Sie auf "Suchen". Die Ergebnisse werden in einem
Saulendiagramm angezeigt, wie unten dargestellt:

o111

Statistics time (hours) Cross In
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9.4.44  Heat Map Statistics (Warmekarte-Statistik)

In diesem Bereich kann die Heatmap entsprechend der in einem bestimmten Uberwachungsbereich festgestellten Bewegung
angezeigt werden. Je starker der Bereich von der Bewegung betroffen ist, desto dunkler ist die angezeigte Farbe. Blau steht fir
ein geringes Mal3 an Bewegung, Rot fir ein hohes MalR an Bewegung.

urme Live Playback Remote Sefting Local Settings

£ Channel

End Hour

F

IP Filter

Berichtstyp: taglich/wdchentlich/monatlich/jahrlich

Datum: Wéahlen Sie ein bestimmtes Datum

Start-/Endzeit: Legen Sie den Start- und Endzeitraum fiir die Suche fest.

Wahlen Sie die Schaltfliche Space Heat Map und driicken Sie dann auf Search (Suchen). Die Suchergebnisse werden
als Bilder angezeigt (siehe unten):

® Space Heat Map @ Time Heat Map
Spatial density legend L

Search

n Que us 0O Service tim e o

U” | »

— —

Wahlen Sie die Schaltfliche Zeit-Warmekarte und driicken Sie dann auf Suchen. Di
Histogramm angezeigt (siehe unten):

)

Suchergebnisse werden als

@ Space Heat Map ® Time Heat Map
Spatial density legend L

Search

0 o 0 o 0
01 02 03 04 05 06 O7 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
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Hinweis: Wenn die Suche im aktuellen Zeitrahmen durchgefiihrt wiirde, entsprache der in den Spalten angezeigte Wert
nicht den tatséchlichen Daten, da die Erkennungszabhl fiir jedes Einzelbild der verarbeiteten Daten berechnet wird und der

NVR die Statistik entsprechend aktualisiert, wenn die Bewegungsmessung fortschreitet.

9.5 NETWORK (NETZWERK)

9.5.1 GENERAL (ALLGEMEIN)

9.5.1.1  General (Allgemein)

General (Allgemein) im Meni Network (Netzwerk) auswéhlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

u rme t Live Playback Remote Setting Local Settings

FN Channel SNMP Port Configuration
Live | Image Control DHCP
Video Cover | ROI

IP Address 192.168.004.111

£ Record

[ Subnet Mask 255.255.255.000

[1) Event Gateway 192.168.004.001

Setup | Alarm
DNS 1 192.168.001.001

& Al

Setup | Recognition | Alarm

DNS 2 008.008.008.008

Main stream

@; Network
Email | FTP Multicast Address 23 (224.0.0.0~239.2
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter
Refresh

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5 System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Wenn Sie die Kamera an einen Router anschlieRen, um DHCP zu verwenden, aktivieren Sie die Schaltflache DHCP. Der
Router weist automatisch alle Netzwerkparameter fiir die Kamera zu. Sofern das Netzwerk nicht manuell adressiert ist,
sind die Parameter wie folgt:

e |P address (IP-Adresse): Die IP-Adresse identifiziert die Kamera im Netzwerk. Sie besteht aus vier Gruppen von
Ziffern zwischen 0 und 255, die durch Punkte getrennt sind. Beispiel, “192.168.001.168".

e Subnet Mask (Subnetzmaske): ist ein Netzwerkparameter, der einen Bereich von IP-Adressen definiert, die in
einem Netzwerk verwendet werden kdnnen. Angenommen, die IP-Adresse reprasentiert die Stral3e, in der Sie
wohnen, die Subnetzmaske ist die Nachbarschaft. Die Subnetzadresse besteht ebenfalls aus vier Gruppen von
Ziffern, die durch Punkte getrennt sind. Beispiel, “255.255.000.000".

e Gateway: Mit dieser Adresse kann die Kamera auf das Internet zugreifen. Das Format der Gateway-Adresse ist
identisch mit dem der IP-Adresse. Beispiel, “192.168.001.001".

e DNS1/DNS2: DNS1 ist der primare DNS-Server, wahrend DNS2 der Backup-DNS-Server ist. In der Regel
mussen Sie nur die Adresse des DNS1-Servers eingeben.

Save (Speichern) zum Speichern der gewiinschten Einstellung driicken.
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9.5.1.2 PPPoOE

Dies ist ein fortschrittliches Protokoll, das dem NVR eine direktere Verbindung zum Netzwerk Uber ein DSL-Modem
ermoglicht.

Aktivieren Sie den Schalter "PPPOE aktivieren" und geben Sie dann den Benutzernamen und das Passwort fur PPPoE
ein.

£ Record

Encode

[1) Event

Setup | Alarm

Klicken Sie auf Speichern und die Kamera wird neu gebootet, um die PPPoE-Einstellung zu aktivieren.

9.5.1.3 SNMP

(Fur zukinftige Verwendungen) SNMP: Simple Network Manage Protocol, Open Source Protokoll. SNMP kann die
grundlegenden Parameter des Gerats priifen, z. B. IP, Hardware-Informationen und Software-Informationen.

urmel

£ Channel

[} Event Read Community
Setup | Alarm
Communty

Trap IP Address

Trap Port

RTSP

1P Filer

{3 Device

9.5.1.4  Port Configuration

urmel

£ Channel General  PPPOE

Playback Remote Setting Local Settings

Live | Image Control Server Internal Port External Port Protocol UPNP Status Maping Strategy
Vide 1| ROI HTTE Pot a0 g TCP Inactive

Client P 9 9 Cl active
&, Record Client Port 9000 TCP Inactive

HTTPS Port 9 c Inactive
Encode | Record

ort Inactive

[1 Event

Setup | Alarm

Multicast Port

P2P Switch

o Al

Setup | Recognition | Alarm

Statistics Refresh

Network

Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter
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e HTTP-Port (Web-Port): Dies ist der Port, der fir die Fernverbindung mit der Kamera (d. h. Gber den Web Client)
verwendet wird. Wenn der Standard-Port 80 bereits von anderen Anwendungen verwendet wird, miissen Sie ihn
andern.

e Client Port: Dies ist der Port, den die Kamera zum Senden von Informationen verwendet. Wenn der Standard-
Port 9000 bereits von anderen Anwendungen verwendet wird, miissen Sie ihn andern.

e Https Port (Https Port): Dies ist der Port, der fur die Fernverbindung mit der Kamera (d. h. Gber den Web
Client) verwendet wird.).

e RTSP Port (RTSP Port): der Standard-Port ist 554; Wenn der Standard-Port 554 bereits von anderen
Anwendungen verwendet wird, missen Sie ihn andern.

e Multicast port : den Multicast-Port zwischen 1024 und 65535 auswahlen

e P2P Switch : Sie kénnen die P2P-Adresse deaktivieren (standardmafig aktiviert)

9.5.2 E-MAIL CONFIGURATION (E-MAIL-KONFIGURATION)

Das E-Mail-Meni erméglicht den Zugriff auf die Konfiguration der Parameter fir Alarmbenachrichtigungen per E-Mail.

urme Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel
Live | Image Control Emall
Video Cover | ROI

Encryption

B3 Record

Encode | Record SMIE B

[1) Event SMTP Server

Setup | Alarm
Usemame

oA

Setup | Recognition | Alarm

Password
Statistics G
A Network Receiver 1
General FTP

RTSP | DDNS | HTTPS Receiver 2

IP Filter

Receiver 3
=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

Interval

(S System

General | Multi-User

Maintenance | Information

e E-mail (E-Mail): Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Konfiguration von E-Mail-Parametern.

e Encryption (Verschliusselung): Hier kénnen Sie festlegen, ob die Kommunikation mit dem Mailserver
verschlisselt werden soll oder nicht. Durch die Verwendung eines sicheren
Datenverschliisselungsiibertragungsprotokolls kénnen Sie die Ubertragenen Informationen (einschlie3lich Ihrer
E-Mail) verschlisseln, um zu verhindern, dass Hacker lhre E-Mail, die Ubertragenen Daten und lhr Passwort
Uberwachen. Es wird empfohlen, wenn maéglich, eine Verschliisselungsoption zu aktivieren. Wenden Sie sich fur
weitere Informationen an lhren E-Mail-Anbieter.

Maogliche Werte: Disable, SSL, TLS und Auto

e SMTP Port (Porta SMTP): gibt einen Port-Typ fiir die E-Mail-Ubertragung an, der iiber Simple Message Transfer
Protocol (SMTP) eroffnet wird. Die Portnummer fir die meisten E-Mails ist 252,

e SMTP server (SMTP-Server) gibt die Adresse des verwendeten Servers an.

e Username (Benutzername): legt den Benutzernamen fest, der fir die Authentifizierung am SMTP-Server
verwendet wird.

e Passwort: Das dem E-Mail-Account des Absenders zugeordnete Passwort einstellen.

e Sender (Absender-E-Mail): gibt die E-Mail-Adresse des Absenders an. Die E-Mail-Adresse muss mit dem
verwendeten Server Ubereinstimmen. Mit anderen Worten, wenn Sie die E-Mail-Adresse - aaa@gmail.com,
verwenden, sollte der Server smtp.gmail.com sein.

e Receiverl (Empfanger 1): gibt die E-Mail-Adresse des ersten Empféangers an. Die E-Mail-Adresse wird
verwendet, um das vom NVR-Alarm Ubertragene Bild zu empfangen. Loschen Sie die erhaltenen Bilder so
schnell wie mdglich, um lhr E-Mail-Account nicht zu Gberlasten.

e Receiver2 (Empfanger 2), Receiver3 (Empfanger 3): Diese E-Mail-Adresse wird verwendet, um das vom NVR-
Alarm Uibertragene Bild zu empfangen.

e Interval (Intervall): Wenn sich in der Benachrichtigungs-E-Mail Anhénge befinden (Bilder, die wahrend eines
Alarms aufgenommen wurden), dauert es langer, bis die E-Mail an die Empfanger gesendet wird. Wéhrend

1 Wenn Sie GMail verwenden, setzen Sie den SMTP-Port auf 465 und aktivieren Sie die Option Verschliisselung
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dieser Zeit kdnnen keine weiteren Benachrichtigungen gesendet werden. Mit dieser Option kdnnen Sie dieses
Intervall einstellen; mogliche Werte: 1 Min., 3 Min., 5 Min., 10 Min.

e Test-E-Mail Klicken Sie auf die Schaltflache TEST Email, um zu Uberpriifen, ob die Konfiguration funktioniert.
o Die Tasten Refresh (Aktualisieren), Save (Speichern), Cancel (L6schen) sind Funktionen zum Aktualisieren

der Seite, Speichern der Daten und zum Ldschen der eingegebenen Daten.

9.5.3 FTP
In diesem Menl kdnnen Sie die FTP-Funktion aktivieren, um die von der Kamera aufgenommenen Einzelbilder
anzuzeigen und Uber FTP auf das Speichergeréat hochzuladen.

ormel

£ Channel

Live | image Coriro e ‘ e FTP Enable (FTP aktivieren): Wahlen Sie die

Ve Carer ({50! gewiinschte Option, um die FTP-Funktion zu

— e | o aktivieren oder zu deaktivieren.

oo | Fasots Port 2 (1~ 65535) e Server IP: Die Adresse oder den Namen des
FTP-Servers eingeben.

& Event e e Port (Port): Port des FTP-Dienstes. Standardwert:

Setup | Alarm L 21

@ A —— i e Username (Benutzername) Benutzername fir

Setup | Recogatton | Alamn ' i den Zugriff auf FTP.

S - e Password (Passwort):Passwort fiir den Zugriff

@ Nework s auf den FTP-Server.

—— e Transfer images (Bilder Ubertragen): Wahlen

RTSP | DDNS | HTTPS Sie die Option, um die Bildlbertragung zu

IP Filter

aktivieren oder zu deaktivieren.
Q Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{S» System
General | Multi-User

Maintenance | Information

Save (Speichern) zum Speichern der gewlinschten Einstellung driicken.

9.54 RTSP

Die Funktion RTSP (Real Time Streaming Protocol) dient zur Anzeige der Haupt-/Sekundéarvideostréme einer IP-Kamera,
z. B. von einer PC-Webseite, Uber den RTSP-Port. Diese Funktion ist niitzlich, um den Live-Fluss einer an den NVR
angeschlossenen IP-Kamera zu verwalten.

urmet ¢ RTSP Enable (RTSP aktivieren): Wahlen Sie die

o gewilnschte Option, um die FTP-Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

e Anonymous Login (Anonymes Login): Falls nicht

&, Record ausgewshlt, werden keine Daten fir die Autentifizierung
7 abgefragt.
Al S Anleitung:

rtsp://IP:RtspPort/ch01/A
A = O(main stream), 1(substream), 2(mobile stream)
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9.5.5 DDNS CONFIGURATION (DDNS-KONFIGURATION)

DDNS (DDNS) im Menl Network (Netzwerk) auswahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

DDNS (Dynamic DNS) ist ein Service, der einen Domanennamen und die Floating-IP mit dem Server DDNS registriert,
damit der Domanenname auch dann zur IP-Adresse geleitet werden kann, wenn diese in einem dynamischen IP-System
geandert wird. Der Benutzer kann mit DDNS auf eine entfernte Kamera tber die drei vorherigen Typen (Statisch, DHCP
und PPPOE) zugreifen

urmel

2 Channel

Live | Image Control DDNS

Video Caver | ROI e DDNS (DDNS): Die Funktion aktivieren oder

&, Record semee o deaktivieren.

Encode | Record Hostname e SERVIDCE id (Server): Die Optionen des Servers
[ Event Lo 0 sind URMET DDNS / URMET DDNS2 / DynDNS /
Setp | Alamm NO-IP / DDNS 332 . Die Server-Adresse

Password

o A e : auswahlen. Fiur den Account URMET DDNS/DDNS2

Selup | Recognition | Alarm | Refresh ist es moglich den ID zu generieren.

Statistics

e Hostname (Hostname): Den Namen des aktiven

@; Network

Servers eingeben.

General | Email | FTP |

RTSP | HTTPS e User Name (Benutzername): Name des Benutzers.
IP Filter

e Password (Passwort): Passwort des Benutzers.
(&) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

ormet e Wenn Sie einen der Urmet-DDNS-Dienste
verwenden, klicken Sie nach der Auswahl der
e - Server-ID auf die Schaltflache "Get ID" (ID abrufen)
s o ¢ und warten Sie etwa 10 Sekunden, bis die Domain-
Senice ID Lo ' ID generiert wurde. Sobald die ID generiert ist, fligen
Sie sie in der App oder in der Client-Software fir die
Fernverbindung ein.

¥ Channel

£ Record

Encode | Record Domain

[A\ Event

Sefup | Alarm

GetID Refresh

@ Al

Setup | Recognition | Alarm |
Statistics

D

@ Network

General | Email | FTP |
RTSP | HTTPS

P Filter

= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5y System

General | Muti-User

Maintenance | Information
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9.5.6 HTTPS

In diesem Menu kénnen Sie das Sicherheitsverschliisselungsprotokoll einstellen.

ormel

G Channel

e Certificate tape (Zertifikatstyp) : Default o Custom (Standard
oder personalisiert)

Live | Image Control Certificate Type Custo{
Video Cover | ROI

Default
Certificate not instalied

£ Record

Encode | Record Certificate

[1) Event Key

Setup | Alarm
Install

QA
Setup | Recognition | Alarm
Statistics
@; Network

veral | Email | FTP
RTSP | DDNS
1P Filter

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

9.5.7 IP FILTER
IP Filter (IP-Filter) im Meni Network (Netzwerk) auswéhlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

Urme Playback Remote Setting

Local Settings

& Channel

Live | Image Control Enable

Video Cover | ROI

Type
B3 Record

Encode | Record Rl

[1) Event

Setup | Alarm

oA
p | Recognition | Alarm Refresh
Network

eral | Email | FTP

DDNS | HTTPS

) Device
Disk | Audio Setting | Cloud

{5 System

General | Multi-User

Maintenance | Information

e Enable (Aktivieren): Hackchen setzen auf Aktivieren (Aktivieren),es ist moglich die Whitelist und die Blacklist
zu konfigurieren.
e Type (Typ): Enable Allow List (Zugriffsliste aktivieren) Liste "Zulassen” oder Liste "Sperren" aktivieren

e Restricted Type : Wahlen Sie die Art der zu konfigurierenden Einschrankung

Fir beide Listen ist es mdglich, eine Adresse, Single Add (Einzeln hinzufiigen), oder eine Liste von Adressen
hinzuzufiigen,

Network Segment Add (Netzwerksegment hinzufiigen)

Network Segment Add

Start Address

End Address

Cancel
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Wenn Sie die Wahl der Adresse oder der Adressklasse bestatigt haben, bestétigen Sie mit OK , die Einstellung wird im folgenden
Menl angezeigt:

Enable N ]

Type @ EnableAllowList @ Enable Block List
Restricted Type Allow List

Single Add Network Segment Add

No. Start Address End Address =
1 192.168.1.200 192.168.1.205
- Delete Refresh

Sie kdnnen die Adressliste bearbeiten, indem Sie die Taste Edit driicken, oder die Liste I6schen, indem Sie die Taste Delete

driicken.

Save (Speichern) zum Speichern der gewtnschten Einstellung driicken.

9.6 DEVICE (GERAT)

Enthéalt Disk (SD-Karte), Audio Setting (Audioeinstellung) und Cloud. Die entsprechenden Schnittstellen und Funktionen
werden im Folgenden naher beschrieben.

9.6.1 DISK (SD-KARTE)

Disk im Menu Device (Gerat) auswahlen, um auf die folgende Seite zuzugreifen.

lll‘me Live Playback Remote Setting Local Settings

L3 Channel

Live | Image Control 5 Type Free / Total (G) Free / Total (T)
Video Cover | ROI Read/Write 0 467G 1Hour/3Hour

Overwrite

£3; Record

Encode | Record

save Format Hard Disk Refresn
[1) Event

Setup | Alarm

o A

Setup | Recognition | Alarm |

Statistics

4@ Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

= Device

Audio Setting | Cloud

{c) System

General | Multi-User

Maintenance rmation

Stecken Sie bei vom Stromnetz getrenntem Gerat die SD-Karte in den SD-Kartenschacht. Das Geréat erkennt automatisch
die Gesamtkapazitat und gibt Informationen tber die verbleibende Aufnahmezeit.
e Overwrite (Uberschreiben): Wenn die Kapazitit der SD-Karte erschopft ist, werden die bisherigen
Aufzeichnungen durch die neuen uberschrieben (diese Funktion ist standardméfig aktiviert).

e HD Format (Festplatte formatieren): Die SD-Karte formatieren.

Save (Speichern) zum Speichern der gewiinschten Einstellung driicken.

DS1099-111B 63



9.6.2 AUDIO
Audio im Menu Device (Gerat) auswéahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

ormel

3¢ Channel

Playback Remote Setting Local Settings

Live | Image Control Enable Audio
Video Cover | ROI
Output Volume

£ Record

Encode | Record Input Volume

[\ Event Audio Code Type

Setup | Alarm

Refresh

QA

Setup | Recognition | Alarm
Statistics

®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DONS | HTTPS
IP Filter

(= Device

Disk

{& System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Vorgehensweise fur die Audio-Einstellung:
e Wabhlen Sie die Option Enable Audio (Audio aktivieren), um auf die Audioparameter zuzugreifen;

e Output Volume (Ausgangslautstarke) und Input Volume (Eingangslautstarke) einstellen (0~10)i.
e Audio Code Type (Audiokodierung) : Wéahlen Sie die Audiokodierung zwischen G711A (Standard) und G711U
e  Save (Speichern) auswahlen, um die Einstellungen zu speichern.

Hinweis: Um die Audiofunktion nutzen zu kdnnen, muss die Audiooption in Record/Encode fir jeden gewlnschten
Streamtyp aktiviert sein.

£ Channel SubStream MobileStream

Live | Image Control Resolution 1920 x 1080

Video Cover | ROI

& Record
Record Video Code Type

[1) Event Video Code Level Main Profile

Setup | Alarm
Bitrate Control

o A

Setup | Recognition | Alarm

Bitrate Mode User-defined
Statistics

Bitrate

| Frame Interval 50

General | Email | FTP
RSP | pons | wes
IP Filter

[ Device Save Refresh
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9.6.3 CLOUD

Die IP-Kamera ist in der Lage, Bilder im Alarmfall an einen Cloud-Speicherdienst tiber Dropbox zu lbertragen, einen
kostenlosen Dienst, mit dem Sie Einzelbilder einfach speichern und freigeben kdnnen und bei Bedarf immer zur Hand
haben. Die Konfiguration ist Gber den Punkt Cloud im Menii DEVICE zuganglich.

Vor dem Aktivieren der Cloud-Funktion wird empfohlen, ein Dropbox-Konto mit der fir den HVR gewahlten E-Mail-
Adresse und dem Passwort zu erstellen. Geben Sie auf der Dropbox-Hauptseite lhren Namen, lhre E-Mail-Adresse und
Ihr Kennwort ein, akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und klicken Sie dann auf die Schaltflache "Sign up
(Anmelden oder Registrieren).

|.| rm t Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

Live | Image Control Cloud Storage

Video Cover | ROI

Cloud Type
£ Record

Encode | Recond Driver Name 5M Pro Al

[1) Event

Setup | Alarm

Save Activate Cloud Refresh

@n
Setup | Recognition | Alarm
Statistics

®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting

{5y System

General | Multi-User

Maintenance | Information

e Cloud Storage (Cloud-Archivierung): Die Funktion der Cloud-Archivierung kann aktiviert werden.
e Cloud type (Cloud-Typ): Es ist méglich die Art der Cloud auszuwéahlen; DROPBOX.
e Driver name (Treibername): Der Name des Treibers kann geéndert werden

Save (Speichern) zum Speichern der gewiinschten Einstellung driicken

Activate Cloud (Cloud aktivieren): Diese Taste anklicken, um die Funktion der Cloud-Archivierung zu aktivieren.

Das System fordert Sie auf, die lokale IP der Kamera zu bestatigen und leitet Sie dann zur Anmeldeseite der DROPBOX
Cloud weiter, um die Registrierung des Gerats abzuschlie3en.

Hinweis: Um die Funktion "An Dropbox senden” einzurichten, empfehlen wir, die Ferneinstellungen der Kamera mit einem

anderen Browser als dem Internet Explorer aufzurufen (z. B. Edge, Firefox, Google Chrome).
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9.7 SYSTEM

Die Systemparameter umfassen Folgendes: General (Allgemein), Multi-User (Mehrfache Benutzer), Maintenance

(Wartung) und Information (Informationen). Die entsprechenden Schnittstellen und Funktionen werden im Folgenden
néher beschrieben.
9.7.1 GENERAL (ALLGEMEIN)

9.7.1.1  Date and Time (Datum und Zeit )

General (Allgemein) im Menl System (System) auswahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

Ul‘me Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel Daylight Saving Time

Live | Image Control Time setting mode @ siatic @ NTP server synchronization

Video Cover | ROI

Date Format Day/Month/Year

£ Record

Encode | Record Time Zone GMT+1:00

[1 Event Time Format 24Hour

Setup | Alarm
System time 01/06/2021

@ A

Setup | Recognition | Alarm

Server Address time windows.com

‘Synchronize computer time Refresh

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(& System

Multi-User

Maintenance | Information

e Time setting mode : Wahlen Sie den Zeiteinstellungsmodus zwischen Static (Statisch) oder NTP-Server-
Synchronisation

e Date Format (Datumsformat): Wéhlen Sie lhr bevorzugtes Datumsformat.

e Time Zone (Zeitbereich): wéhlen Sie die Zeitzone fiur Ihre Region oder Stadt.

e System time (Systemzeit) : manuell das richtige Datum und die richtige Uhrzeit auswéahlen, wenn Sie den
statischen Modus gewahlt haben

e Server Address: Wahlen Sie den Referenzserver fir die automatische Zeiteinstellung, wenn Sie die
Einstellung NTP-Server-Synchronisation gewéhlt haben

Save (Speichern) zum Speichern der gewlnschten Einstellung driicken

Klicken Sie auf die Schaltflache [ISMRSEEUEERRSIERIEN  (Synchronisation Computerzeit), um das Datum und die

Uhrzeit an der Kamera einzustellen.

9.7.1.2  Daylight Saving Time (Sommerzeit)

UI‘ITIE Live Playback Remote Setting Local Settings

& Channel Date and Time

Daylight Saving Time
Start Time
Ence End Time

[1) Event

Alarm

) Device

Disk | Audio Sett

(& System

Mult




e DST: Die Option Daylight Savings Time (DST/Sommerzeit) auswéahlen, um die DST-Korrektur zu aktivieren.

e Daylight Saving Time (Sommerzeit):
o Set by week (nach Woche): wéhlen Sie den Monat, den Tag und die Uhrzeit fir den Beginn und das Ende
der Sommerzeit. Zum Beispiel 2:00 Uhr am ersten Sonntag eines bestimmten Monats.
o Set by date (nach Datum): Wéhlen Sie das Startdatum (klicken Sie auf das Kalendersymbol), das Enddatum
und die Uhrzeit, um die Sommerzeit anzuwenden.
o Start Time / End Time (Startdatum/Enddatum)Stellen Sie die Sommerzeit-Startzeit und -Endzeit ein.

e Time Offset (Zeitverschiebung):Zeitverschiebung: Wahlen Sie die Zeitdifferenz aufgrund der Sommerzeit in |hrer
lokalen Zeitzone. Dies ist die Differenz in Minuten zwischen der koordinierten Weltzeit (UTC) und der Ortszeit.

Save (Speichern) zum Speichern der gewiinschten Einstellung driicken

9.7.2 MULTI USER (MEHRFACH BENUTZER)
Multi User (Mehrfach Benutzer) im Meni System (System) auswahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

u rme t Live Playback Remote Setting Local Settings

& Channel

Live | Image Control 4 Username Status Password Policy

Video Cover | ROI admin . Enable

usert Disable
3 Record

user2 Disable
Encode | Record user3 Disable
userd Disable

[\ Event

Setup | Alarm

user5 Disable

users, Disable

@A

Setup | Recognition | Alarm

Refresh
Statistics

@; Network

neral | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

3 Device

Disk | Audio Setting | Cioud

{S) System

General

Maintenance | Information

In diesem Bereich kénnen die Zugangsrechte der Benutzer und das Passwort fur die Anmeldung eingegeben werden.

Das System unterstitzt die folgenden Kontotypen:
o ADMIN - Systemadministrator: Der Administrator hat die volle Kontrolle tber das System und kann das
Administrator- und das Benutzerpasswort &ndern sowie den Passwortschutz aktivieren/deaktivieren.
. USER - Normaler Benutzer: Benutzer kdnnen nur auf die Funktionen Live-Ansicht, Suche, Wiedergabe usw.
zugreifen. Es kénnen mehrere Benutzerkonten mit unterschiedlichen Zugriffsebenen auf das System eingerichtet
werden.

1. Password (Passwort)
Um das Passwort fiir das Administratorkonto zu andern, klicken Sie auf das Symbol Passwort. Das Passwort muss
mindestens 8 Zeichen lang sein und kann eine Kombination aus Zahlen und Buchstaben enthalten. Geben Sie das neue
Kennwort ein zweites Mal ein, um es zu bestatigen, und klicken Sie dann auf Save (Speichern), um es zu speichern.

Editing

Usemame admin
Password ssssssesscsssnse

Password strength

Confirm

Cancel
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2. Add New Users (Neue Nutzer hinzufiigen)
Im gleichen Menlu kénnen Sie auch alle anderen Benutzer aktivieren, indem Sie auf das Symbol - des zu aktivierenden

Benutzers klicken.

Editing

Enable (Aktivieren) auswahlen.
Klicken Sie auf das Feld neben Username (Benutzername), um
den Benutzernamen des Kontos zu andern.
e Klicken Sie auf das Feld neben Password (Passwort), um das
Password gewunschte Passwort einzugeben.
e Klicken Sie auf das Feld neben Confirm (Bestéatigen), um das
Passwort erneut einzugeben.
Gonfim e Auf OK (OK) klicken, Zur Authentifizierung miissen Sie das
Administrator-Passwort eingeben.

Enable

Usemame

Password strength

Cancel

3. Policy (Richtlinie) : Einstellen der Benutzerprarogative

Das Administratorkonto ist das einzige, das die volle Kontrolle tber alle Systemfunktionen hat. Sie kénnen den Zugriff auf
bestimmte Menis und Funktionen fur jedes Benutzerkonto aktivieren/deaktivieren.

e Klicken Sie auf das Symbol unter der Registerkarte Richtlinie , es erscheint das folgende
Konfigurationsfenster:

Usemame useri

B Parameter
B Live
E Playback

B R1SP

Clean All Cancel

e Aktivieren Sie die Kontrollkastchen neben den Menls und Systemfunktionen, auf die der Benutzer Zugriff haben
kann. Klicken Sie auf All (alle) , um alle Kastchen zu markieren. Klicken Sie auf Clean all (Alles [6schen)
bereinigen, um keine Kastchen zu markieren.

o Auf Save (Speichern) klicken, um die Anderungen zu speichern.

9.7.3 MAINTENANCE (WARTUNG)

In diesem Bereich kénnen Sie das Systemprotokoll suchen und anzeigen, Standardeinstellungen laden, das System
aktualisieren, Systemparameter exportieren/importieren und den automatischen Systemneustart verwalten.

9.7.3.1 Log (Logbuch)

Live Playback Remote Setting Local Settings
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Log Searching and Backing Up (Suchen und Sichern von Protokollen):
e Wadhlen Sie die Art der gesuchten Ereignisse aus dem Dropdown-Menii neben Log Type (Protokolltyp) oder
wahlen Sie All(Alle), um das gesamte Systemprotokoll mit Bezug auf den ausgewahlten Zeitraum anzuzeigen.
¢ Klicken Sie auf das Feld neben Start Date & Start Time (Startdatum & Startzeit), um das Startdatum und die
Startzeit der Suche aus dem angezeigten Kalender auszuwahlen.

¢ Klicken Sie auf das Feld neben End Date & End Time (Enddatum & Endzeit), um das Startdatum und die
Startzeit der Suche aus dem angezeigten Kalender auszuwéhlen.

e Auf Search (Suche) klicken.

e Durchsuchen Sie die Systemprotokollereignisse basierend auf dem Suchzeitraum.

o Klicken Sie auf Export (Exportieren), um eine Sicherung des Systemprotokolls flir den gesuchten Zeitraum zu
erstellen, nachdem Sie die Datei benannt haben, die in einem Ordner auf dem System im .csv-Format
gespeichert wird.

9.7.3.2  Load Default (Standard laden):
Uber dieses Menii konnen Sie die Kamera auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen. Sie kénnen wahlen, ob Sie alle

Einstellungen auf einmal oder nur bestimmte MenUeinstellungen zurlicksetzen méchten. Durch das Wiederherstellen der
Werkseinstellungen werden die auf der SD-Karte gespeicherten Aufnahmen und Schnappschiisse nicht geléscht.

urmel

P Channel g Upgrade Parameter Management Auto Reboot
Lo 1 o Conded @ Wahlen Sie alle Elemente zum Zurlicksetzen aus oder
ke taraliRdl o) markieren Sie All (Alle) auswéhlen, um alle Elemente
&, Record B Recors auszuwahlen. Auf Save (Speichern) klicken, um die
e . Standardeinstellungen der ausgewahlten Elemente zu
= laden.
[1] Event A
Setup | Alarm B Network
@ Except for network setting parameters ® Al
on B Device
Setup | Recognition | Alarm
Statistics H system
@ Network save Refresn
General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter
) Device
Disk | Audio Setting | Cloud
{S» System
General | Multi-User
Information
9.7.3.3  Upgrade (Aktualisieren):
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Firmware des NVRs aktualisieren.

urmel Klicken Sie auf die Schaltflache - Select File (Datei

£ Channel 9 Load Defau Parameter Management  Auto Reboot auswahlen ), um die Firmware-Datei (.sw-Datei)
e e conant ‘ auszuwahlen, und klicken Sie dann auf OK.

Video Cover | RO Klicken Sie auf die Schaltfltache Upgrade
= o (Aktualisieren), um das System-Upgrade zu starten.
Die Aktualisierung des Systems dauert etwa 5-10
Minuten: Schalten Sie die Kamera wahrend des
[ Event Firmware-Upgrades NICHT aus.

Setup | Alarm

Encode | Record

& A

Setup | Recognition | Alarm

Statistics

®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

(3 Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(& System

General | Multi-User

Information

DS1099-111B 69




9.7.3.4  Parameter Management (Parameterverwaltung)

Uber dieses Menii kénnen Sie die wichtigsten Einstellungen der Kamera exportieren /importieren

OFTie . KIicken_Sie auf das Fenste_r Import file (Dat_ei
importieren), um den Dialog zu 6ffnen, in
) _ dem Sie die zu importierende Sicherungsdatei
F Channel s Auto Repoot auswahlen und durch Klicken auf die

Live | Image Control o oot Schaltflache Importi bestatigen kénnen.
Video Cover | ROl e Klicken Sie auf das Fenster Export file name
Export file name Export (Dateiname exportierte Datei), um den
& Record Dialog zu offnen, in dem Sie die zu
Encode | Record exportierende Sicherungsdatei auswéhlen und
durch Klicken auf die Schaltflache Export

[z Event bestatigen kénnen.

Setup | Alarm

Hinweis: Fir beide Vorgange ist die Angabe von
QA Administrationsberechtigungen erforderlich

Setup | Recognition | Alarm |
Statistics
@ Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c» System

General | Multi-User

Information

9.7.3.5 Auto Reboot (Automatischer Neustart)

Mit diesem Meni kann das System die Kamera in regelméaRigen Abstanden automatisch neu starten.

urme

P Channel Log Load Default Upgrade Parameter Management ° AUtO, malnte,nance (Au,tO-NeUStart): KIICken'
um die Funktion zu aktivieren

Lve I image Canial Auto-maintenance N e Time (Zeit ): kdnnen Sie den Tag, die Woche

R R0 oder den Monat fiir den Neustart der Kamera

&%) Record einstellen.

Encode | Record

[1 Event

Setup | Alarm

@ Al Refresh

Setup | Recognition | Alarm |

Statistics

@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{&» System

General | Multi-User

Information

Save (Speichern) zum Speichern der gewlinschten Einstellung driicken
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9.7.4 INFORMATION (INFORMATIONEN)

Information (Informationen) im Meni System (System) auswahlen, um die folgende Seite zu 6ffnen:

ormel Playback | Remote Setting

Local Settings

£ Channel

Live | Image Control Device ID 000000
Video Cover | RO
Device Name 1099/401A

Record
& Device Type 5M Pro Al

Encode | Record

Hardware Version RS-CM-3548
[2) Event Software Version V21457.1_210419
AL S Web Version V1.00.111_210408

@ Al MAC Address 58-E8-76-04-3C-F1

P2P ID RSV2102003644291

Refresh

neral | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5 System

General | Multi-User

Maintenance

In diesem Bereich werden diverse Systeminformationen angezeigt, beispielsweise der Geratetyp, die MAC-Adresse und
die Softwareversion. Der QR-Code ist die P2P-ID, die tiber die APP oder tiber UVS Pro Client fir die Fernverbindung zum Gerat
verwendet werden kann.
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10 TECHNISCHE MERKMALE IP

5M PRO Al BULLET- UND DOME-KAMERAS MIT

FESTOBJEKTIV
Beschreibung
Punkte Starlight IP Bullet-Kamera Starlight IP Dome-Kamera
1099/400A 1099/460A
Bildsensor 1/2.7" progressiv CMOS
Sensorart 0S05A20
Videoformat Optionale Steuerung P/N
Mindestleuchtdichte Farbe 0.05lux @ F1.2(AGCEIN); S/WO0lux @ IR EIN
Linsenmontage/Linsentyp Festobjektiv 2,8 mm
Blickwinkel Horizontal: 99° vertikal: 72°, Diagonal: 131°
Kamera
Verschlusszeit 1/5 ~ 1/20000s
Verlangsamung Verschluss Unterstitzt
T/N-Umschaltung IR Cut Filter (Tag/Nacht/Auto/Zeitplan/Bild)
Wide Dynamic Range 120dB
Digitale Rauschreduzierung 3DDNR
IR-Beleuchtungsbereich 2 St. (ARRAY) / ca. 30m
Komprimierungs Videokomprimierungsstandard H.265+ / H.264+ / H.265 / H.264/ MJPG (nur SubStream)
standard : —
Video Rate-Komprimierung 8Kbps ~ 8Mbps
Max. Auflésung 5MP 2592(H)x1944(V)
Mainstream (1-25fps)
5MP(2592x1944),AMP(2592x1520)
3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Bildrat 960P(1280x960),
Bild arate Substream (1-25fps)
1080P(1920x1080),720P(1280x720),VGA(640x480),
Mobile Stream (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
o Rotationsweise, Séttigung, Helligkeit, Kontrast, Scharfe,
Bildeinstellung . , .
Parameter einstellbar Uber Client-Software oder Web-Browser
Benutzer Nr. Max. Stream/Zugang PC Max 7 (Admin+Nutzer)
E-Mail-Alarm JA
FTP Hochladen von Bildern auf FTP-Server/ Bilder in Cloud Dropbox
RTSP JA
Software- P2P JA
Funktion . .
NTP, DST, Sync. mit Uhrzeit PC JA
ROI JA
. . Unterstiitzung Multi-Browser:
Web/Client/ Mobile IE 10,11, Edge, Chrome, Firefox, Safari
Urmet UVS Pro Client Support:
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Punkte

Beschreibung

Starlight IP Bullet-Kamera Starlight IP Dome-Kamera

1099/400A 1099/460A

Windows 7 OS. oder héher / MAC OS 10.8.0 oder héher
iUVS Pro Software Mobile Support: (i0S, Android)

Smart-Funktion

Intelligente Analyse

JA

Erfassung stationarer Objekte (SOD)
Gesichtserkennung(FD) , Tonerkennung (SD) ,Gesichtserfassung (FR)
,Mensch & Fahrzeug Erfassung (PD&VD),Erkennung des Eindringens in den
Perimeter (PID), Erfassung Linientberschreitung (LCD), Kreuzzahlung(CC)
,Warmekarte (HM), Merkmalserfassung (AD), Gesichtsprasenz (FA)

Netzwerk

Protokolle

TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle

1 RJ45 10M / 100M Ethernet-Schnittstelle

Systemkompatibilitat

ONVIF( Profile SIGIT)

Sicherheit IP Filtering-Funktion ; Sicherheit Passwort; Autentifizierung Nutzername und Passwort
Alarmausldsung NEIN

Audio Eingebautes Mikrofon

Schutzart IP66

Schutzverbinder Wasserdichte Steckverbinder RJ45

Riickstelltaste

JA

SD Karte Unterstiitzt bis zu max. 256 GB (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
Analoger Videoausgang NEIN
PoE JA
Betriebshedingungen -30~+55°C/ weniger als < 95% RH

Allgemeine Stromversorgung 12 VDC + 10%, PoE (802.3af)

Spezifikationen
Leistungsverbrauch 2.64W(D) / 4.8W(N) 2.64W(D) / 4.8W(N)
Abmessungen (LxHxP oder @xH in mm) 150x70x70 @100x95
Gewicht (g) 400 420
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11 TECHNISCHE MERKMALE IP 5M PRO Al BULLET- UND DOME-KAMERAS MIT

MOTORISIERTEM OBJEKTIV

Beschreibung

Starlight IP Vandal Dome-

Punkte Starlight IP Bullet-Kamera Starlight IP Dome-Kamera Kamera
1099/401A 1099/461A 1099/462A
Bildsensor 1/2.7" progressiv CMOS
Sensorart 0S05A20
Videoformat Optionale Steuerung P/N
Mindestleuchtdichte Farbe 0.05lux @ F1.2(AGCEIN); S/WO0lux @ IREIN

Linsenmontage/Linsentyp

2.7-13,5mm

Blickwinkel Horizontal: 101 ~ 31°, vertikal: 71 ~ 23°, diagonal; 138 ~ 38°
Kamera
Verschlusszeit 1/5 ~ 1/20000s
Verlangsamung Verschluss Unterstutzt
T/N-Umschaltung IR cut filter (Tag/Nacht/Auto/Zeitplan/Bild)
Wide Dynamic Range 120dB
Digitale Rauschreduzierung 3DDNR
IR-Beleuchtungsbereich 4pcs (ARRAY) / ~ 45m 2pcs (ARRAY) / ~30m
Komprimierungsst Videokomprimierungsstandard H.265+ / H.264+ | H.265 / H.264/ MJPG (nur SubStream)
andard : —
Video Rate-Komprimierung 8Kbps-8Mbps
Max. Auflésung 5MP(2592x1944)
Mainstream (1-25fps)
5MP(2592x1944),AMP(2592x1520)
3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Bidrat 960P(1280x960),
Bild arate Substream (1-25fps)
1080P(1920x1080),720P(1280x720),VGA(640x480),
Mobile Stream (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
o Rotationsweise, Sattigung, Helligkeit, Kontrast, Schérfe,
Bildeinstellung . . .
Parameter einstellbar uber Client-Software oder Web-Browser
Benutzer Nr. Max. Stream/Zugang PC Max 7 (Admin+Nutzer)
E-Mail-Alarm JA
FTP/Cloud Hochladen von Bildern auf FTP-Server/ Bilder in Cloud Dropbox
RTSP JA
P2pP JA
Software-Funktion
NTP, DST, Sync. mit Uhrzeit PC JA
ROI JA

Web/Client/ Mobile

Unterstutzung Multi-Browser:
IE 10,11, Edge, Chrome, Firefox, Safari
Urmet UVS Pro Client Support:
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Punkte

Beschreibung

Starlight IP Vandal Dome-

Starlight IP Bullet-Kamera Kamera

Starlight IP Dome-Kamera

1099/401A 1099/461A 1099/462A

Windows 7 OS. oder héher / MAC OS 10.8.0 oder héher
iUVS Pro Software Mobile Support: (i0S, Android)

Smart-Funktion

Intelligente Analyse

JA

Erfassung stationarer Objekte (SOD)
Gesichtserkennung(FD) , Tonerkennung (SD) ,Gesichtserfassung (FR)
,Mensch & Fahrzeug Erfassung (PD&VD),Erkennung des Eindringens in den
Perimeter (PID), Erfassung Linienliberschreitung (LCD), Kreuzz&hlung(CC),
Warmekarte (HM), Merkmalserfassung (AD), Gesichtsprasenz (FA)

Netzwerk

Protokolle

TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle

1 RJ45 10M / 100M Ethernet-Schnittstelle

Systemkompatibilitat

ONVIF( Profile SIGIT)

Sicherheit IP Filtering-Funktion ; Sicherheit Passwort; Autentifizierung Nutzername und Passwort
Alarmausldsung 1 Alarmeingang, 1 Alarmausgénge

Audio 1 Audioeingang, 1 Audioausgang (RCA)

Schutzart 1P66

Schutzverbinder Wasserdichte Steckverbinder RJ45

Riickstelltaste

JA

SD Karte Unterstiitzt bis zu max. 256 GB (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
Analoger Videoausgang NEIN
PoE JA
Betriebsbedingungen -30~+55°C/ weniger als < 95% RH
Stromversorgung 12 VDC + 10%, PoE (802.3af)
Allgemeine
Spezifikationen | Leistungsverbrauch 2.8W(D) / 5.88W(N) 2.88W(D) / 5.88W(N) 2.64W(D) / 4.08W(N)
Abmessungen (LxHxP oder @xH in mm) 239,5x89x86,5 2136X140 @147x110
Gewicht (g) 800 860 970
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12 TECHNISCHE MERKMALE IP 5M FULL COLOR BULLET-UND DOME-KAMERAS
MIT FESTOBJEKTIV UND MOTORISIERTEM OBJEKTIV

Beschreibung

Punkte Full color IP Bullet -Kamera Full color IP Dome-Kamera
1099/402 1099/463
Bildsensor 1/2.7" Progressive CMOS
Sensorart SC500AI

Videoformat

Optionale Steuerung P/N

Mindestleuchtdichte

Farbe 0.0005lux @ F1.0(AGC EIN); S/W O lux @ IR EIN

Linsenmontage/Linsentyp

Festobjektiv 3.6 mm

Blickwinkel Horizontal: 88.3° vertikal: 47.8°, Diagonal: 104.7°
Kamera Verschlusszeit 1/5 ~ 1/20000s
Verlangsamung Verschluss Unterstiitzt
Art der erganzenden Lichter Standard weilRes Licht, zuschaltbares Infrarotlicht
Wide Dynamic Range 120 dB
Digitale Rauschreduzierung 3D DNR
IR-Beleuchtungsbereich 2 St.(ARRAY) / ca. 30m
WeilRbeleuchtungsbereich 2LED / ca. 25m
Komprimieru Videokomprimierungsstandard H.265+ / H.264+ / H.265 / H.264/ MJPG (nur SubStream)
ngsstandard [— —
Video Rate-Komprimierung 8Kbps ~ 8Mbps
Max. Auflésung 5MP 2880(H)*x1620(V)
Mainstream (1-25fps)
5MP(2880%1620),4MP(2592x1520)
3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Bildrate 960P(1280x960),720P(1280X720)
Bild Substeam (1-25fps)
720P(1280x720),VGA(640x480),QVGA(320X240)
Mobile Stream (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
Rotationsweise, Farbton,
Bildeinstellung Sattigung, Helligkeit, Kontrast, Scharfe,
Parameter einstellbar Gber Client-Software oder Web-Browser
Benutzer Nr. Max. Stream/Zugang PC Max 7 (Admin+Nutzer)
E-Mail-Alarm JA
Laden Sie Bilder und Videos auf den FTP-Server / Bilder und Videos in die
FTP Cloud Dropbox hoch (bei Alarmereignis)
Software-
Funktion RTSP IA
P2P JA
NTP, DST, Sync. mit Uhrzeit PC JA
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Punkte

Beschreibung

Full color IP Bullet -Kamera Full color IP Dome-Kamera

1099/402 1099/463

Web/Client/ Mobile

Unterstitzung Multi-Browser:
IE10,11, Edge, Chrome 44 oder hoher, Firefox 51 oder hoher, Safari 11 oder
héher

Urmet UVS Pro Client Support:
Windows 7 OS. oder héher / MAC OS 10.8.0 oder héher
iUVS Pro Software Mobile Support: (iOS, Android)

JA
Erfassung stationarer Objekte (SOD)

Gesichtserkennung (FD), Tonerkennung (SD), Gesichtserfassung (FR),
Mensch & Fahrzeug Erkennung (PD&VD), Erkennung des Eindringens in

Smart- .
Funktion Intelligente Analyse den Perimeter (PID), Erkennung Linieniiberschreitung (LCD),
Kreuzzahlung (CC), Erkennung Menschenansammlung (CD),
Warteschlangenlangenerkennung (QD), Nummernschilderkennung (LPD),
Erkennung seltener Gerdusche (RSD), Warmekarte (HM),

Merkmalserkennung (AD), Gesichtsprasenz (FA)
TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,

Netzwerk Protokolle

SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle

1 RJ45 10M / 100M Ethernet-Schnittstelle

Systemkompatibilitat

ONVIF( Profile SIGIT)

Sicherheit

IP Filtering-Funktion; Sicherheit Passwort; Autentifizierung Nutzername und
Passwort

Alarmausldsung

NEIN

Audio

Eingebautes Mikrofon

Schutzart

IP66

Schutzverbinder

Wasserdichte Steckverbinder RJ45

Ruckstelltaste

JA

SD Karte Unterstitzt bis zu max. 256 GB (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
Analoger Videoausgang NEIN
PoE JA

Allgemeine
Spezifikation
en

Betriebsbedingungen

-30~+55°C/ weniger als < 95% RH

Stromversorgung

12 VDC * 10%, PoE (802.3af)

Leistungsverbrauch

2.9W(Tagmodus) /
5.23W(Nachtmodus) /
5.14W(Warmlicht)

2. 7W(Tagmmodus) /
5.2W(Nachtmodus) /
5.0W(Warmlicht)

Abmessungen (LxHxP oder @xH in

mm)

@ 75x153 & 100x95

Gewicht (g)

395 430
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Beschreibung

Punkte Full color IP Bullet -Kamera Full color IP Dome-Kamera
1099/403 1099/464
Bildsensor 1/2.7" Progressive CMOS
Sensorart SC500Al

Videoformat

Optionale Steuerung P/N

Mindestleuchtdichte

Farbe 0.002lux @ F1.2(AGC EIN); S/W O lux @ IR EIN

Linsenmontage/Linsentyp

2.8-12mm

Blickwinkel Horizontal: 88.3° vertikal: 47.8°, Diagonal: 104.7°
Verschlusszeit 1/5 ~ 1/20000s
Kamera
Verlangsamung Verschluss Unterstutzt
Art der ergédnzenden Lichter Standard weilRes Licht, zuschaltbares Infrarotlicht
Wide Dynamic Range 120 dB
Digitale Rauschreduzierung 3D DNR
IR-Beleuchtungsbereich 4 St. (ARRAY) / ~35m 2 St. (ARRAY) / ~30m
WeiRbeleuchtungsbereich
4 LED/~30m 2LED/~25m
Komprimieru Videokomprimierungsstandard H.265+ / H.264+ [ H.265 / H.264/ MJPG (nur SubStream)
ngsstandard [— —
Video Rate-Komprimierung 8Kbps ~ 8Mbps
Max. Auflésung 5MP 2880(H)x1620(V)
Mainstream (1-25fps)
5MP(2880x%1620),4MP(2592x1520)
3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Bildrate 960P(1280x960),720P(1280X720)
Bild Substeam (1-25fps)
720P(1280x720),VGA(640x480),QVGA(320X240)
Mobile Stream (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
Rotationsweise, Farbton,
Bildeinstellung Sattigung, Helligkeit, Kontrast, Schérfe,
Parameter einstellbar tber Client-Software oder Web-Browser
Benutzer Nr. Max. Stream/Zugang PC Max 7 (Admin+Nutzer)
E-Mail-Alarm JA
ETP Laden Sie Bilder und Videos auf den FTP-Server / Bilder und Videos in die
Cloud Dropbox hoch (bei Alarmereignis)
RTSP
Software- A
Funktion P2pP IA
NTP, DST, Sync. mit Uhrzeit PC JA

Web/Client/ Mobile

Unterstiitzung Multi-Browser:
IE10,11, Edge, Chrome 44 oder hoher, Firefox 51 oder hoher, Safari 11 oder
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Punkte

Beschreibung

Full color IP Bullet -Kamera Full color IP Dome-Kamera

1099/403 1099/464

héher
Urmet UVS Pro Client Support:

Windows 7 OS. oder héher / MAC OS 10.8.0 oder héher
iUVS Pro Software Mobile Support: (iOS, Android)

JA
Erfassung stationarer Objekte (SOD)

Gesichtserkennung (FD), Tonerkennung (SD), Gesichtserfassung (FR),
Mensch & Fahrzeug Erkennung (PD&VD), Erkennung des Eindringens in

Smart- .
Funktion Intelligente Analyse den Perimeter (PID), Erkennung Linieniiberschreitung (LCD),
Kreuzzahlung (CC), Erkennung Menschenansammliung (CD),
Warteschlangenlangenerkennung (QD), Nummernschilderkennung (LPD),
Erkennung seltener Gerausche (RSD), Warmekarte (HM),

Merkmalserkennung (AD), Gesichtsprasenz (FA)
TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,

Netzwerk Protokolle

SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle

1 RJ45 10M / 100M Ethernet-Schnittstelle

Systemkompatibilitat

ONVIF( Profile SIGIT)

Sicherheit

IP Filtering-Funktion ; Sicherheit Passwort; Autentifizierung Nutzername und
Passwort

Alarmausldsung

NEIN

Audio

Eingebautes Mikrofon

Schutzart

IP66

Schutzverbinder

Wasserdichte Steckverbinder RJ45

Ruckstelltaste

JA

SD Karte Unterstitzt bis zu max. 256 GB (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
Analoger Videoausgang NEIN
PoE JA

Allgemeine
Spezifikation
en

Betriebsbedingungen

-30~+55°C/ weniger als < 95% RH

Stromversorgung

12 VDC = 10%, PoE (802.3af)

Leistungsverbrauch

3.0W(Tagmodus) /
8.0W(Nachtmodus) /
7.68W(Warmlicht)

3.0W(Tagmodus) /
5.5W(Nachtmodus) /
8.06W(Warmlicht)

Abmessungen (LxHxP oder @xH in

mm)

239,5x90x95 @136x120

Gewicht (g)

695 855
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13 TECHNISCHE MERKMALE

IP 4K Al

FESTOBJEKTIV UND MOTORISIERTEM OBJEKTIV

BULLET- UND DOME-KAMERAS MIT

Beschreibung

: Vandalensichere
IP Bullet-Kamera I d |P Dome-Kamera
Punkte o it sl o IP-Domekamera mit
Festobjektiv Autofokus Festobjektiv Autofokus
1099/610 1099/611 1099/710 1099/711
Bildsensor 1/2.8" progressiv CMOS
Sensorart IMX415
Videoformat Adaptive Steuerung PIN
Mindestleuchtdichte Farbe 0.1lux @ F1.2(AGC EIN) ; S/W0lux @ IR EIN
) ) o Motorisiert o Motorisiert
Linsenmontage/Linsentyp Festobjektiv 2,8 mm Festobjektiv 2,8 mm
2,7-13,5mm 2,7-13,5mm
Horizontal: 107° Hor.:33 ~111° Vertik.: Horizontal: 107° Hor.:33 ~111°
Blickwinkel vertikal: 57° Diagonal: | 18 ~ 57° Diag: 37 ~ vertikal: 57° Diagonal: | Vertik.: 18 ~57°
Kamera 128° 134° 128° Diag; 37 ~ 134°
Verschlusszeit 1/5s ~ 1/20,000 s
Verlangsamung Verschluss Unterstiitzt
T/N-Umschaltung IR cut filter (Tag/Nacht/Auto/Zeitplan/Bild)
Wide Dynamic Range 120 dB
Digitale Rauschreduzierung 3DDNR
2 St. (Array) / 4 St. (Array) / 2 St. (Array) /
IR-Belewchtungsbereich (Array) (Array) 2 St. (Array) / etwa (Array)
ca. 30m ca. 45m 30m ca. 30m
Komprimierungssta Videokomprimierungsstandard H.265+ / H.264+ | H.265 / H.264/ MJPG (nur SubStream)
ndard - —
Video Rate-Komprimierung 8Kbps ~ 16Mbps
Max. Auflésung 8MP(3840x2160)
Mainstream (1-25fps)
8MP (3840x2160) / 5MP(3072x1728 und 2592x1944) | 4MP(2592x1520)
3MP(2304x1296) / 1080P(1920x1080)
Bild Bildrate Substream (1-25fps)
i
1080P (1920x1080) / 720P (1280x720) / VGA(640x480)
Mobilestream (1-25fps)
VGA (640x480) / QVGA (320x240)
L Rotationsweise, Sattigung, Helligkeit, Kontrast, Schérfe,
Bildeinstellung . ; .
Parameter einstellbar Uber Client-Software oder Web-Browser
Benutzer Nr. Max. Stream/Zugang PC Max 7 (Admin+Nutzer)
E-Mail-Alarm JA
FTP/Cloud Hochladen von Bildern auf FTP-Server/ Bilder in Cloud Dropbox
RTSP JA
Software-Funktion
P2P JA
NTP, DST, Sync. mit Uhrzeit PC JA
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Punkte

Beschreibung

. Vandalensichere
IP Bullet-Kamera g d IP Dome-Kamera
o P Buﬂﬁtml(fzrknuesra mit L IP-Domekamera mit
Festobjektiv Festobjektiv Autofokus
1099/610 1099/611 1099/710 1099/711

ROI

JA

Web/Client/ Mobile

Unterstitzung Multi-Browser:
IE 10,11, Edge, Chrome, Firefox, Safari
Urmet UVS Pro Client Support:
Windows 7 OS. oder héher / MAC OS 10.8.0 oder héher
iUVS Pro Software Mobile Support: (i0S, Android)

Smart-Funktion

Intelligente Analyse

JA

Erfassung stationarer Objekte (SOD)
Gesichtserkennung(FD) , Tonerkennung (SD) ,Gesichtserfassung (FR)
,Mensch & Fahrzeug Erfassung (PD&VD),Erkennung des Eindringens in

den Perimeter (PID), Erfassung Linienlberschreitung (LCD),
Kreuzzéahlung(CC), Warmekarte (HM), Merkmalserfassung (AD),
Gesichtsprasenz (FA)

Netzwerk

Protokolle

TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle

1 RJ45 10M / 100M Ethernet-Schnittstelle

Systemkompatibilitét

ONVIF( Profile S/GIT, 18.12)

Sicherheit IP Filtering-Funktion ; Sicherheit Passwort; Autentifizierung Nutzername und Passwort

; 1 Alarmeingang, 1 Alarmeingang,
Alarmauslésung NEIN . NEIN .

1 Alarmausgange 1 Alarmausgange
1 Eing. Audio (RCA), Eingebautes 1 Eing. Audio (RCA),
Audio Eingebautes Mikrofon 1 Audioausgang M%krofon 1 Audioausgang
(RCA) (RCA)

Analoger Videoausgang NEIN
Schutzart IP66
Schutzverbinder Wasserdichte Steckverbinder RJ45

Riickstelltaste

JA

SD Karte Unterstiitzt bis zu max. 256 GB (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
PoE JA
Betriebshedingungen -30~+55°C/ weniger als < 95% RH
Stromversorgung 12 VDC + 10%, PoE (802.3af)

Allgemeine

Spezifikationen | Leistungsverbrauch 3.12W(D) /5.16W(N) | 3.72W(D)/6.72W(N) | 3.12W(D)/5.28W(N) | 3.12W(D)/ 4.56W(N)
Abmessungen (LxHxP oder @xH in mm) 150x71x71 239,5x89x86,5 @100x95 @147x110
Gewicht (g) 400 810 420 980

XWICHTIGE HINWEISE )
»  Die technischen Daten des Produkts kdnnen Anderungen ohne Vorankindigung unterliegen.
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14 MAXIMALE AUFZEICHNUNGSDAUER MIT SD-KARTE

14.1 TYP 1099/400A — 1099/401A — 1099/460A -
1099/463 — 1099/464 - 1099/610 — 1099/611 — 1099/710 — 1099/711

1099/461A — 1099/462A — 1099/402 — 1099/403 —

Fir den aufgezeichneten Mainstream kénnen die folgenden Lésungen gewahlt werden:

> “8Mpx”, “5Mpx”, “4Mpx”, “3Mpx”, “L080P”, “960P” fir IP-Kamera mit Codierung H.265/ H.265+/ H.264/H264+

XWICHTIGE HINWEISE

> Die folgende Tabelle zeigt die ungefahre Zeit, die bendétigt wird, um die SD-Karte zu fillen, wenn die IP-Kamera

mit der ausgewabhlten Bitrate aufzeichnet, bei einer SD mit 256 GB Kapazitat.

SD 256GB
Bitrate (Kbps) Aufzeichnungstage
10240 2,18
8192 2,73
7168 3,12
6144 3,6
5376 4,17
5120 4,37
4608 4,86
4096 5,47
3840 5,83
3328 6,75
3072 7,29
2560 8,75
2304 9,72
2048 10,94
1792 12,5
1664 13,46
1536 14,59
1280 17,51
1024 21,88
896 25
768 29,18
640 35
512 43,77
384 58,36
256 87,54
192 116,72
96 233,45

HINWEIS: Um die Bitrate des bei der Aufnahme verwendeten Streams zu erfahren, schauen sie auf die Weboberflache

unter REMOTE-Einstellung , Aufnahme , ENCODE
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15 ANHANG

15.1 PORTFORWARDING DES ROUTERS

Mochte der Benutzer das Uberwachungsbild der IP-Kamera (iber das Internet einsehen, muss er den Web-Port und den
Client-Port der IP-Kamera 6ffnen.

Man nehme einen Cisco-Router als Beispiel:
Die IP-Adresse der IP-Kamera lautet 192.168.1.168, der Web-Ports lautet 8000 und der Client-Port lautet 9988.

LINKSYS by Cisco

-

Firrnware Versca: v1.0.0

Wireless-N Home Router WRT120N
Applications &

Gaming Setup Wireless Security Access Restrictions Applicetions &

Gaming
| Port Range Forwarding | 1 | |

Administration

Port Range Forwarding

Application Name | | _ Start-EndPort | Protocol | ToIP Address _|Enabled|
[ I1 1l 9988 |1 9988 ||[Bom v | 1521821 168
8000 |1o 8000 ||[Both v |1s21e81188 || [
o |80t v | 152 1681 | |
I [Both | || 152.168.1 O
1 |Both v | 192.168.1 O
o ||[Both (| 192 1681 | O |
to ||[Both v | 1921881 O
o Both ¥ | 192 165.1 | O |
]l (Botn v | 1521681 | D
1o ||| Both (% || 192.168.1 O
ST
Save Settings Cancel Changes c ' sc o v

15.2 INSTALLATION VON ACTIVE X

Wenn Sie eine ActiveX-Komponente installieren missen, gehen Sie wie folgt vor.
Bevor Sie den PC anschlie3en, aktivieren Sie die IE-Sicherheitskonfiguration wie unten gezeigt:

A
Klicken Sie zweimal auf das Symbol (e um den Browser Internet Explorer zu 6ffnen.

> Das folgende Fenster wird angezeigt (oder die Standardseite).
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> Klicken Sie zweimal auf das Symbolm, um den Browser Internet Explorer zu 6ffnen.

> Es erscheint das Fenster "Internetoptionen”.

Internet ﬂﬂ

Connessioni | Prograrmmi | Avanzate |
Generale Protezione I Privacy | Contenuta

Selezionare ['area di cui visualizzare o modificare ke impostazioni,

@ «© vV O

Intranet locale  Siti attendibil Siti con
restrizioni

Internet e
iti
q Area riservata ai siti web Internet, ad

eccezione di quelli elencati nelle aree
attendibili e con restrizioni.

Livello di protezione per [area

Livelli consentitl per questa area: da Media a Alta

- I - Medio-alta

N R - Impostazione approprista per la magaior parke dei siti

I e
- Richiesta di conferma prima di esequire il download di
contenuko nan sicuro
- Controlli Activei non firmati non consentiti

Livello personalizzato... | Livelo predefinito |

Ripristina livello predefinito per tutte le aree |

K I Annulla Applica
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> Auswahl ,,Vertrauenswiirdige Sites”.
> Klicken Sie auf "Benutzerdefinierte Ebene" und iberprifen Sie dies:

e der Punkt "Skriptgesteuerte Active X-Steuerelemente, die nicht als sicher gekennzeichnet
sind, initialisieren und ausfiihren" auf "Aktivieren" oder "Nach Bestatigung fragen" gesetzt
ist;

e der Punkt "Active X-Steuerelemente mit elektronischer Signatur herunterladen" auf
"Aktivieren" oder "Nach Bestatigung fragen" eingestellt ist;

Prufen Sie, ob die Sicherheitsstufe auf "Niedrig" eingestellt ist. Wenn die Sicherheitsstufe nicht
eingestellt ist, setzen Sie sie auf "Niedrig" und klicken Sie auf "Zuriicksetzen". Mit ,,OK® bestétigen.

Connessioni | Prograrnmi I Avanzate I
Generale Protezione | Privacy I Contenuto

Selezionare 'area di cui visualizzare o modificare Ii impostazioni,

@ |« V€O

Internet  Intranet locale [EEEIEETgtaTH]] Siti con
restrizioni
Siti attendibili a
iti
’7 Area riservata ai siti Web considerati

W non pericolosi per il computer o file,

L'area contiene siti Web,

r~Livella di protezione per |'area

Personalizzata
Impostazioni personalizzate,
- Per modificare le impostazioni, scegliere Livello
personalizzato.,
- Per utilizzare le impostazioni consigliate, scegliere
Livello predefinito.

Livello personalizzaﬁ Livello predefinito |

Ripristina livello predefinito per tutte le aree |

OF I Annulla Applica

Impostazioni di protezione - Area siti attendibili Impostazioni di protezione - Area siti attendibili x|
r~ Impostazioni ~ Impostazioni

|| Esequi script controlli Activel contrassegnati come sicuri® ;I | \MET Framework -
& Attiva 33 Applicazioni browser XAML
O Chiedi conferma & Altiva
(O Disattiva O Chiedi conferma

|#| Inizializza ed esequi script controlli ActiveX non contrassegnati co ) Disattiva
O Attiva J |&# Document XP3
(& Chiedi conferma (& Altiva
(O Disattiva O Chiedi conferma

|#| Mostra video e animazioni nelle pagine Web che non utiizzana un ) Disattiva
@ 82 waML libero
O Disattiva (&) Altiva

|#| Richiesta di conferma automatica per controli ActiveX O Chiedi conferrna
{2 Attiva ) Disattiva
) Disattiva 33 Abilita installazione \MET Framework.

|| Scarica controlli Activei con firma elettronica @ Attiva
3% Abkiva > £ Nicattiva hd

4 | * 2l | »
*Richiede un riavvio di Internet Explarer *Per rendere effettive le impostazioni, & necessario riavviare Internet Explorer
—Impostazioni personalizzate i~ Impostazioni personalizzate
Reimposta a: IMedia (predefinita) j Reimposta. .. | Reimposta a: I_ 'l Reimposta.

Ok I Annulla | oK I Annulla |

> Klicken Sie auf "Sites".
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> Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

Sie mussen die IP-Adresse des Gerats hinzufuigen (Beispiel: http://192.168.36.40) im Feld “Website zum
Bereich hinzufugen”.

x

E possibile aggiungere e rimuovere siti Web da questa area,
Tukki i siti Web compresi nelarea utilizzeranno le relative
impostazioni di protezione.

Aggiungi il sito \Web all'area; ,
[ http:192.168.36.40 Aggiungi

Siti Web!
hktpeff192,.168.36.113 o]
hktp: /217,133 66,242
httpeff79,139,65.92
http://80.25,104.205

i

[~ Richiedi verifica server (htkps:) per butki i siti dell'area

Chiudi |

> Eingabe der IP-Adresse der Kamera im Feld hinzufligen und auf ,Hinzufligen® klicken

X HINWEIS

Wahlen Sie das Element nicht aus: "Erforderliche Serververifizierung (https:) fir alle Sites in diesem
Bereich".

Das Fenster durch Klicken auf ,Schliel3en® schliefen
Bestatigen durch Klicken auf ,Anwenden®und ,Ok"

> SchlieRen Sie die Internet Explorer-Oberflache und starten Sie den Browser erneut, um New Active X zu
installieren.
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15.3

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

€ Internet Explorer ladt und installiert keine Plugins.

1.

Mdogliche Ursache: das Sicherheitsniveau von IE ist zu hoch eingestellt.
Loésung: IE-Sicherheitsniveau auf Mindestniveau stellen.

€ Nach der Aktualisierung ist es dem Benutzer nicht mdglich, mittels IE auf die IP-Kamera zuzugreifen.

1.

Lésung: IE-Cache léschen. Auszufilhrende Schritte: |E-Extras 6ffnen, Internetoptionen auswahlen, die Taste
.Datei l6schen“ in der zweiten Option auswahlen (temporére Internet-Dateien), ,Alle Offline-Inhalte 16schen®
auswahlen und dann OK driicken. Wieder die Verbindung zur IP-Kamera herstellen.

€ Warum gelingt es nicht, mittels IE auf die IP-Kamera zuzugreifen?

1.

Mdgliche Ursache 1: Netzwerkfehler .

Lésung: Den PC mit dem Internet verbinden und prifen, ob der Netzwerkzugang normal erfolgt. Sicherstellen,
dass keine Verbindungsprobleme am Kabel oder Netzwerkprobleme vorliegen, die Ausfihrung des Pings
zwischen den beiden Geraten maoglich ist.

Méogliche Ursache 2: Die IP-Adresse ist durch andere Gerate belegt.

Lésung: Die IP-Kamera vom Netzwerk trennen, die IP-Kamera direkt mit dem PC verbinden und die IP-Adresse
des Geréts einstellen.

Mdgliche Ursache 3: Die IP-Adresse bezieht sich auf eine andere Maske.

Loésung: Die Einstellungen der IP-Adresse, die Adresse der Subnetzmaske und den Gateway prufen.

Mogliche Ursache 4: Die physikalische Adresse des Netzwerks befindet sich im Konflikt mit derjenigen der IP-
Kamera.

Lésung: Die physikalische Adresse der IP-Kamera andern.

Maogliche Ursache 5: Der Web-Port hat sich geandert.

Lésung: Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die entsprechenden Daten zum Port zu erhalten.

Client-PC kann nicht mit dem Frontend des Videos verbunden werden.

Loésung: Sicherstellen, dass das Videobild der IP-Kamera normal im IE angezeigt wird, wenn das Gerat Uber die
PC-Client Software erreicht werden kann und wenn die Parameter des Geréats korrekt auf dem PC eingestellt
sind.

Mobile Client kann nicht mit dem Frontend des Videos verbunden werden.

Maogliche Ursache 1: Der Mobile-Stream ist nicht aktiviert.

Losung: Aktivieren Sie den Sub-Stream (Mobile Stream nicht verfiigbar).

Mégliche Ursache 2: Die Nummer des Mobile-Ports wurde nicht korrekt eingegeben.

Lésung: Die Nummer des Ports der Mobile Client-Software lautet 9988, diejenige des Clients Dritter lautet 8800.
Maogliche Ursache 3: Die Verbindungen des Videostreams uberschreiten die zuléssige Grenze.

Lésung: Die Anzahl an Verbindungen der Videostreams des Gerats reduzieren.
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